
IX. 

Beitrag zur Kenntnis des Einflusses 
kriegerischer Ereignisse auf die Entstehung 
geistiger St~irungen in der Zivilbeviilkerung 

und zu der der psychischen Infektion. 
Von 

E. Meyer-KSnigsberg i. Pr. 

Der Einfiuss des Krieges auf die GeistesstSrungen in der Zivil- 
beviilkerung: insbesondere auf die Entstehung und den weiteren Verlauf 
derselben, ist in einigen Aufsatzen aus jtingster Zeit schon gestreift. 
Ein abschliessendes Urteil, vor allem auch fiber die Hi iu f igke i t  der 
geistigen Erkrankungen bei Zivilpersonen~ die im Zusammenhang mit den 
Kriegsereignissen zu stehen scheinen~ wird erst nach dem Kriege mSglich 
sein. Es werden dabei die verschiedenen Stadien des Krieges~ regionare 
Unterschiede - -  je nach der Lage zum Kriegsschauplatz - -  und eine 
grosse Reihe anderer Momente: wie sic frfiher besonders in der Arbeit 
yon Luni  e r 1) aufgefiihrt sind~ Berficksichtigung finden miissen. 

Einer besonderen Beachtung bedarf dabei zugleich auch die 
Wirkung des Kr ieges  auf das Verha l t en  der GesamtbevS1-  
kerung.  Fiir den Burenkrieg hat S t e w a r t  2) sich bemiiht~ dies klar- 
zustellen. 

Fiir den gegenw~irtigen Krieg~ der in ganz anderem Masse ein 
Volkskrieg ist~ wird das Studium, i n  welchem Umfang und in welcher 
Art die ganzen ViJlker~ sowie die einzelnen Individuen von dem Kriege 
beeinfiusst sind, eines der wichtigsten Probleme sein, das auch fiir unser 
Fach yon grSsster Bedeutung ist, jedoch wird ein ungetriibtes Urteil 
auch hier erst nach dem Kriege sich ermSglichen lassen. 

Anders steht es mit der E i n w i r k u n g  a b g e s c h l o s s c n e r  k r ie -  
g e r i s c h e r  E r e ign i s s e  auf einzelne oder grosse Gruppen yon Indivi- 
duen aus der Zivilbeviilkerung. Hier wird schon jetzt eine Erforschung 
und Beurteilung am Platze sein. Wir werden sic - - w e n n  wir voa 

1) Lunier~ Ann. m4d. psych. 1872. 
2) Stewart~ Journ. of m. sc. 1904. 
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direkten k6rperlichen ScMdigungen absehen -- vergleichen kOnnen mit 
Erdbeben: Bergwerks-und Eisenbahn-Ungliieken und aus ihnen neue 
Gesichtspunkte fiir die Bewer tung  p s y c h i s c h e r  Ursachen  ftir die 
Entstehung geistiger St6rungen vielieicht gewinnen. Vou diesem Ge- 
siehtspunkt aus betrachtet, erscheint mir die nachfolgende Mitteilung 
der g l e i c h z e i t i g e n  E r k r a n k u n g  e iner  F a m i l i e  un te r  dem 
d i r e k t e n  E in f luss  des Kr ieges  yon Belang. 

Im Marz d. J. fund bekanntlich ein Einfa l l  r u s s i s eh e r  T r u p p e n  
in das Gebie t  yon Memel statt~ im Verlauf dessen Memel selbst von 
den Russen besetzt wurde. Ffir die Beurteilung nicht ohne Wert ist es~ 
hervorzuheben, dass die genannte Gegend bisher vom K r i e g e -  im 
Gegensatz zu einem grossen Teil der fibrigen Provinz Ostpreussen - -  
ganz verschont geblieben war, auch an der Grenze dort keine wesent- 
lichen K'~mpfe stattgefunden hatten, sodass die ZivilbevOlkerung dort 
bisher; trotz der Nahe der Grenze~ ruhig in ihren Wohnsitzen verblieben 
war und nicht viel mehr Erregungen dutch dell Krieg ausgesetzt war, 
als die Bewohner welter zentral gelegener Landesteile, wenn auch 
naturgem~iss eine etwas grSssere allgemeine Unruhe und Spannung hier 
herrsehte. 

Alles das gilt auch yon der Familie g., besteilend aus der Frau 
H. und ihren zwei erwachsenen T6ehtern~ die in Memel ihren Wohnsitz 
haben, und die gelegentlich ihrer geistigen Erkrankung in die K6nigs- 
berger Klinik aufgenommen wurden. 

Zm" nliheren Orientierung und zum besseren u des lokalen 
Kolorits der Krankengeschichten sei gleich bemerkt, dass die Familie 
H. wie die Mehrzahl der Memeler Flfichtlinge ihren Weg fiber die an 
zusammenll~ingenden Ortschaften wie an Bewohnern fiberhaupt arme 
Kur i sche  Nehrung  nahmen, indem sie mit dem regelmlissig ver- 
kehrenden Dampfer auf das Memel gegenfiberliegende Ende derselben 
fibersetzten, um dann fiber die D6rfer Schvvarzort~ Perwelk~ Preil, 
Nidden, Rossitten, Cranz ihre Flueht fortzusetzen. Eine Bahn geht auf 
der Kurischen Nehrung nicht~ nur Fahr- und Fusswege dienen dem 
Verkehr. Im M~irz d. J. butte ein spiiter Winter noch viel Sehnee und 
Eis gebraeht. 

Frau H.~ 56 Jahre alt. 
22. 3. 1915. (Sofort naeh tier Aufnahme 0 Aeusserlieh ruhig~ macht etwas 

~ngs~lichen und unklaren Eindruek. 
(Name?) Johanne H. 
(We wohnen Sie?) in Memel. 
(Datum?) Weissieh nicht~ sons twf i rde i eh  sehon wissen. 
(We sind wir bier?) Dass weiss ich nicht~ vielleicht in der Klinik. 
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(Sind Sic krank?) Nein, krank nicht. Dann werde ich wiedor gesund 
werden. 

(Frtiher krank?) Ich babe schlechte Piiss% sehr sehleohte Augen. 
(Bis wann in Memel?) Mittwoch (kann zutreffen) s waren wit  in 

der Kirche, dann waren wir in, ich weiss onioht i welohen 0rten, Nidden oder 
gositten. 

(Woven leben Sie und Ihre TSchter?) Meine TSehter sind im Geschiift 
gewesen. Die jtingero Tochter ist im vorigen Jahre im Sanatorium gewesen~ 
bekam 125 Mk. monatlich. Wir sind gut ausgekommen. 

(Warum gingen Sie yon Memel fort?) Die Gefahr  drohte~ wei l  
Menschen  l i e f en  und e s b r a n n t e a u f m e h r e r e n  S t e l l e n  a u s s e r h a l b .  
F u r e h t b a r  v ie l e  Leu te  s t r S m t e n  vorf iber .  Ieh sagte zn meinen TSchte/'n~ 
wir bleiben in unserm warmen Stiibchen, wir legen unsere Pakete.zu Fraulein 
P. ab. 

(War es dunkel?) Nein, noeh hell. Die Naeht durohgewandert~ iiberall 
Fliichtlinge. 

(We kamen Sie hin?) In ein hfibsehes FissherdSrfehe% in eine Baracke. 
(Was bekamen Sie da zu essen?) Weissbrot hatten wir selbst mit. In 

Sohwarzort tranken wit Kaffoe. Wir kamen dann in oin:Dorf, yon da fuhr uns 
ein Mann mit einem Boot. Nicht ]ange~ 1/2 Stunde. 

(Waren da mehrere Hiiuser?) Es war bei Blode, da haben wit gesessen. 
In Perwelk assen wir Friihstiick~ und der Mann schaffte uns wieder weiter bis 
Nidden. 

(Wiedann?) DawarenMenschen  i s eh r  viele ,  siewurden sehr  kurz,  
wollten uns in ihre Wohnung nehmen, wir wol]ten aber hier bleiben. Die 
waren wieder oben beim Kaffee~ es kam ein Herr unc] stellto sioh flit einen 
Herrn M. vor, und wir gehen gleich weiter, die Menschen s t r S m t e n  immer  
weiter~ und sind gegangen so lang% bis es Tag war, und dann sollten wit 
gehen bis Nidden~ fragten einen Kutscber an, er unterhielt sieh mit uns und 
wollte uns ein Endehen fahren, da kamen wit an eine Stolle. Da kam es . . .  
Wit sind immer im s c h l i m m e n  Verdaoht .  (Denk t  5 f t e r s  haole, mi t  ge-  
s o h l o s s o n e n A u g e n . )  

(Welter?): Da waren wit nooh und tranken Kaffee in einom Gasthaus. 
Dawai 'en2Marin% d i e h a b 0 n i h r w a s  in den Mund g e s t e c k t .  Ieh weiss, 
da waren Bettgeste]le in dem gaum und hat sieh die Toehter hingelegt, da 
sind wir geblieben. Ioh t r a u t e  n i e m a n d e m ,  ieh d a e h t e ,  es s i n d  Fe inde .  

(We ist dies passiert?) Dies is t  spgter passiert. 
(Wie war es da mit den Betten?) Sind wit heruntergegangen, sassen in 

diesem Lokal (sprioht unverst~indlich). Da war esuns sehr unangenehm. Auch 
littauiseho Fi'auen befanden sioh da. Den ganzen Tag sind wit da gewesen. 

(Bei wem war das?) Es ist ein Hotel in Rossitten. 
(Waren Sic sehr iingstlich?) Es war uns sehr pein]ieh, weil wir  

n i c h t  wuss t en ,  we wir  h i n g e h S r t e n .  Wir jammerten~ weft wit d ie  
Naelit nieht geschlafen batten, D i e  zwe i t e  N a e h t  s a s sen  wir  auf  
d e u t s c h e m  Land .  
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(Kam es Ihnen night vord~chtig vor?) Es kamen Mens~hen, ich fragto 
naoh dem Zimme U sie hatten kein Zimmor~ es war sohr kalt~ und da sagte ioh~ 
iah kann bozahlon. Die waren sehr oingobildet. Maine Tochtor sagte: Mutter, 
die sehreien uns dooh an. Ioh glaubte, es sei Krieg. Da waren grosse sahlanke 
Kerle gewesen, es waren Russen .  

(Weshalb hatten Sie Angst?) Sie spraehen dart wader russisch noah 
littauisah, man spraah  d o r t n i c h t .  Dos weiss ich nicht ,  w i e i a h  die 
( S o h n i t t e a m  Handge lenk)  g e m a a h t h a b e .  Wit sindim Saalgeblieben, 
da waren viol Personen um den Tisah herum. Was k o n n t e n  wir ge tan  
hubert? E s h i e s s :  ~ p u t z e n  siah aus u n d h a b e n  n ioh t s ,  undkoderich~ 
abor g rosseHf i t e ,  und d i e s o h m u t z i g e  Wohnung ,  o u c h  haben  sie 
al les sehr unsaube r  go lassen  r Wit hatten ja grosso Wi~sehe. Die W~sahe 
war sauber~ abet ein grosset Berg W~sohe, kurz es war so, es war  fiber uns 
etwas verbrei to t ,  van Memel bis h ierher .  

(Wann ist dies passiert?) Das war ein Tag~ und am zweiten Tag sassen 
wir wieder im LokaI. D a h i e l t  ioh sic alle ffir Engl~.nder und Japaner~ 
oder  h a t t e i c h ' s  mir e ingeb i lde t?  Dawar es nun wieder gegen Abend. 

(Woloher Tag war as?) I~h weiss nieht, den wievielten~ weiss ich niaht. 
(Weloher Manor?) Ieh werdo miah besinnen~ Monat M~rz. 
(In welahem Jahre? ) 1915. 
(Wie kamen Sie nun welter?) Als wit an einem Tisoh sassen, strSmten 

die Leute immer mehr herein. Sio sollten uns ein Glas Wasser zu trinken 
gabon. Dummes Zeug s p r a a h e n  sie da:  Die Alto wird  ba ld  um- 
stfirzen. Da b i lde te  iah mir ein~ sio werden mir Gift goben.  
Wir haben  uns schon e ingebi lde t ,  wenn es n i c h t  geht  und 
dot K r i e g n i c h t  zu Ende geht,  dann  s te rben  wir allo zusammen.  
Ieh sagte, ioh bin aber so durstig, und war so einge~rgert. Da trunk ich aus. 
Unter  der T i s c h d e c k e  fund ioh was,  ein Messer;  dass n i emand  
e t w a s b e m e r k t %  f a s s t e i c h  die g~nde  zusammen,  und maah te  eine 
B e w e g u n g ,  da gab ich ihr (zeigt auf die Toahtor Luise) dos Messer und  
sahn i t t  ihr  die Ader  aufl ~leh sel l  s terben,  und du so l l s t  hior  
bleiben,  was wird aus Eueh% (Damit zeigt sic auf die zweite Toahter.) 
T o c h t e r L u i s e  sag t  daboi :  Ich  h5rte  j e m a n d  redan :  J e t z t  m u s s t  
D u a b e r g a n z  a r t i g s e i n ,  wir hubert uns  ja  so b l amie r t ,  j e t z t  sei 
bl'av~ wit  miissen etwas tun fiir die l~ussen, gib einen F inger .  ~ 
Da sagte ich: ~Iah habe nichts Unrechtes getan, ieh gebe keinen Finger% 
Und dann hast Du (zur Mutter) gesahrieen: ~Aoh Gott, aoh Gott. Du musst 
mir jetzt gehorahen. Wir brauohen den Finger'% 

(Was taten Sie mit dem Messer?) (Zur Toehter Luise.) Wir haben  
uns  so b lamier t ,  a c h e s  muss to  ja  sein, und dann  s a h n i t t e n  wir 
g e g e n s e i t i g m i t  dam Messer. Dasagte die Mutter: ~Wir kSnnen ouch 
noah allo leben, fiddelt noah nicht waiter, war weiss, wozu es gut ist r und 
Marie sagto immer zu: ,Warum hubert sie uus nur so ein stumpfos Messer go- 
gabon". (Luise machte oinen ziemlieh errogten Eindruok, sonst geordnet.) 
,Nein Mutter~ ioh gobo keinon Finger. r 
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Wie kamen Sic nach Cranz?) Fraa H.: Das weiss ich nicht. 
(Waren Siein Cranz?) Das we iss  ich nicht .  Ioh mSehte  mich 

gern  bos innon :  kSnnt  I h r  Euoh b e s i n n e n ?  Ioh werde  real die 
Augen z u m a c h e n ~ J o h k a n n  s o n s t n i o h t .  DerVersueh, clioPulsadorauf- 
zuschneiden, liess mieh nicht ruhen. Das ist don Abond gewosen~ Laternen 
brannten, wir fragten~ we es hingeht. 

(Wie ist Ihnen jetzt zu Mute?) Dass ieh grosses Unrecht getan babe, 
moinen Kindern gegeniiber. 

(Ist Ihnen ~ngstlioh?) Nein~ sic sohrieen nut immer~ warum habe ich 
nur geschnitten. 

K S r p o r l i c h e r  Befund (22.3. 1915): Guter Ern~,hrungszustsnd. Etwas 
Artoriosklerose. R/L 21-. Reflexe lebhaft. Zittern. Ueber dem linkon Hand- 
gelenk ein paar oberfl~ehlicbe Schnittnarben. 

Naeh der ersten Exploration matt, liegt moist ohne zu sprechen im Bett 
und starrt zur Decke. Mac]at sehr deprimierten Eindruek. Verlangt zeitweise 
Iebhaft naeh ihrer Toehter Luise~ die in einem andern SaM untergebracht ist. 
Als sie dann zum Besuoh der Tochter zu ihr gefiihrt wird: weint Pat. viel. 
Ist im tibrigen daduroh fiber das Los der Toohter beruhigt. 

24. 3. (Kenned Sie reich?) Ja. 
(Schon gesehen?) In den ersten Tag als ieh hierherkam. 
(We hier?) Hat mir keiner gesagt: na ioh denke ~ Klinik odor Krankenhaus. 
(In weloher 8fadt?) Hinter KSnigsberg. Durch KSnigsberg sind wir doch 

durchgefahren. Wir sind doch dureh eine grosse Stadt gefahren. 
(Datum?) Ich hatte eine Zeitung, da hiess es Dienstag den 23. 
(Mortar ?) M~irz. 
(Krank?) Nein. 
(Weshalb bier?) Weil wir dureh die Nehrung gekommen sind~ und sie 

uns naehher eingesperr~ haben. 
(Warum eingesperrt?) Es wareu M~inuer da: ieh glaube, ieh habe einen 

sehon in Sohwarzort gesehen. 
(Was hatte der fiir Absiohten?) Weiss ich nieht. 
(Etwas getan.9) [oh habe meine Kinder dort in die Hand gesehnitten. 
(Warum?) Weil wir eingesperrt waren~ da hatte ich so Angst. Es war  

so dunke l ,  und es war was e inge r t i h r t  im Glas.  
(Gift?) Na: doch wohl. Es wurde gehShnt: ieh mfisste sterben~ die 

TSchter wiirden teiden und wfirden gequ~ilt werden. 
(Werden Sie hier beobaohtet?) Ieh denke ja: well Sie immer spreehen yon 

Memel und yon den t~ussen. 
(Frtiher gesund?) In dem letzten Jahr gestinder als fdiher gewesen. 
(Mann sobon lange tot?) Ja. Sei selbst als Krankenpflegerin tEtig 

gewesen, jetzt unterhielten sie die TSehter. (Auf Befragen.) Sie h~tten hie 
davon gesprochen~ zusammen aus dem Leben zu gehen: wenn die B, ussen 
k~imen. Es waren nicht a]les Memeler auf der Nehrung, es waren doch so 
viol Mensehen. 
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(Den P. auch ffir einen Spion gehalton?) Ja. (Vergi. Angaben der 
Tochter Luise.) 

(Warum?) Ja, weil so Mles mSgliehe vorkam. Als me/no Tochter real 
naoh Hause kam, drfickte er sieh mal so heimlich devon. 

(Wens wurde Ihnen unheimlich auf der Nehrung?) Als  ieh sab ,  class 
die Leu te  e twas  gegen  uns haben .  Es war wohlin Kositten. Dawar  
ein Taubstummer, den fl'agten meine TSohte% ieh sagte, sie sollten nicht veto 
Krieg spreehen, sie seien darin zu dumm. 

(Frfiher sch0n yon Memel fortgewesen?) Ja,  in KSnigsberg und Instor- 
burg zur Pflege. 

( Je tz t  k l a r i m K o p f ? )  Ja ,  abe t  os f ~ l l t m i r n o o h m a n c h e s  yon 
u n t e r w e g s  ein. 

(Was beobaehtet?) In gositten kam ein Milifiir, der sagte~ wir sollten naeh 
Perwelk, da bekEmen wir Kaffeo gratis. 

(Von dem Lehrer gingen Sie wohin?) Da waren zwei )on der Marine~ der 
oine wollte meine Toehter fangen, da waren aueh noeh Memeler~ ein Lehrer P. 
aueh. Aber  n i e m a n d w o l l t e  meino  T o c h t e r  kennon.  

(Wie yon Rositten weiter)? Da war naehher ein Fuhrwerk, and da war 
der Postsekret~ir SoL aus unserm Haas mit Frau, da stiegen wir ein und sind 
gefahren. Das we i s s  ieh nun w i e d e r  nicht~ da b in  i eh  an v i e l e n  
S t e l l e n  gewesen~ we es s eh r  u n h e i m l i o h  war,  s eh r  h ~ s s l i c h  war. 

(In Cranz gewesen?) Ja~ habe das Schild yon Herrn.Sch. gosehen~ den 
kannte ich~ wi t  s ind  v ie l  g e f a h r e n ,  wei te  S t r o e k e n  durr don Weld. Es 
war als wens wir mit S c h e i n w e r f e r n  beleuchtet wurden. 

(Wie naeh KSnigsberg gekommen?) Mit der Bahn. 
(War fuhr mit?) Ein Mann veto rotes Krenz. 
(War or schon vorher mitgekommen?) Weiss ich nicht~ aber ieh weiss 

nicht: wir waren doch irgendwo eingesperrt, das war so sehrecklieb, we es war, 
das weiss ich nioht. 

Patientin hat behalten~ dass sie in KSnigsberg ist. Eingebildet kSnne sie 
sieh doch nieht haben, dass die l~ussen naeh Memel kamen. Sic habe es an 
6--7 Stellen brennen sehen. 

(Wann geflohen?) Donnerstag. (I~ichtig.) 
(Woran ist ihr Mann gestorben?) Weiss ioh nieht. V0n Ncrvenleiden in 

der Familie sei ihr niohts bekannt. 
(gabon Sie jetzt Schwindel oder soust Besehwerden?) Nein. 
26.3. 1915. Ist seit heute in demselben SaM mit don T5chtern. Aeusser- 

sich ruhig. Oertlioh orientiert~ ebenso zeitlieh. 
(Krank?) Mir war etwas sehwach. Das Herz zittert noch. A. B. : Wie 

sic dazu gekommen, sioh and den TSohtern das zu tun 7 wisse sic nioht. Sic 
babe  so A n g s t  g e h a b t ,  dass  die  T S c h t e r  a l l e i n  b l e i b e n  s o l l t e n .  
Sie  w a r e s  yon so v i e l e n  u m r i n g t .  Es waren  R u s s e n ,  J a p a n e r .  
(h. V., d a s s  s o l c h e  n i e h t  da g e w e s e n ) :  Nein?  Es war doeh so 
k o m i s e h ,  wenn es mir  a l l e i n  sogewesen~  a b e r d e r T o c h t e r w a r d o c h  
auch so . .  Es waren doch Leute - -  - -  man musste da bleiben~ durfto nicht 
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hinausgehen. . ,  g a t d e n n j e m a n d u n s e t w a s e i n g e g e b o n ?  E s m u s s t e  
die  l~ase a b g e n o m m e n  werden~ racine  T o c h t e r  ha t  s ich auch  an der  
N a s e g e r i s s e n .  D a w a r e n v i e l o ,  d ie  d a z u v e r u r t e i l t w u r d e n :  vor-  
s t i i m m e l t  zu werden .  Da kamen welche ~ die hatten so wie ein Hoftpflaster 
im Gosieht. Die Tochter (Luise) hat heute gesagt~ sie hKtte don Atem an- 
halten mfissen: damit sic stiirbe. Ieh habo es auch bemerkt. Die andere 
Toehter moint, das (zeigt auf das ]-Iandgelenk) hatte uns jemand anders ge- 
macht. A. V. ob es nieht Krankheit war: Wir  s ind  doch da wi rkHch  ge-  
woson und ich  h a t t o  doeh f r i ihe r  h ie  so otwas.  Es warendoehso  
viele da. A . u  (Nieht Fltichtlingo?) Ja, aber os war mir doch, als seien es 
Peinde. A u f w i e d e r h o l t e n V o r h a l t : , y E s i s t s o ~ a l s  o b i c h g e t r ~ u m t h a b %  
a l s o b a l l o s s e h r w e i t z u r ~ i e k ~ w o i o h h i e r i n l ~ u h e b i n " .  Machtv5111g 
geordneten Eindruck~ ein wenlg Smgstlich. 

A . B . :  t l i o r  b e m e r k o s i e n i e h t s v o n A u f o i n d u n g e n m o h r ,  ers~ 
sei  i h r  so u n h e i m l i e h  gowesen.  

27. 3. Weint beim Verbinden der TSohtor. Sonst ruhig. 
29. 3. Habo etwas Kopfsehmerzen, sons~ sei ihr gut. Sie wone sehlafen, 

dann werdo alles vortibergehn. 
Sehl~ft viol. 
31.3. Ist orientiert. : ~ J e t z t w e i s s i o h  sehon  a l l e s .  Nur ,  w a s w l r  

da S c h r e c k l i e h e s  e r l e b t ,  i s t  m i r w i e  e i n T r a u m  ~t. A.V. :  SiokSnno 
wohl nicht mehr glauben~ dass Japaner usw. dagewesen. Die Vorstellung habo 
sic aber doeh gehabt. Wenn die Japaner da gewesen, miissten sie doeh auoh 
hier schon sein und bier sei doch alles in Ruho und Frieden. - -  ,.Ioh begreife 
nur nieht: wie ich dazu kam r Auf u auch anderer Ideen: , , Ich muss  
mir  alas e i n g o b i l d e t  haben .  Es w a r m i r  so, a l s w e n n  w i r i i b e r a l ]  
v o n F e i n d o n u m g o b o n w ~ r e n " .  [ n d e r g a n z e n N a o h t : d i e w i r d u r e h -  
g i n g e n ,  war doch n ich t s .  Es war f u r e h t b a r  k a l t ,  wir  hSr ten  
S c h i e s s e n  und sahen  Fouor  und v i e l e F l f i e h t l i n g e .  Angsthabes io  
je~zt nieht mehr. 

Seheint jetzt vollkommen klar. Sie redo immer dot Toehter zu, abet die 
moine, es mtisse etwas mit ihnen gesohehen sein. 

Von l~ossitten naeh Cranz, davon wisse s~e niehts. Alles wio ein bSser 
Traum. 

l .  4. Hat Brief aus Momol erhalton, dass in ihrer Wohnung ailes un- 
beriihrt sei. Dadureh sehr beruhigt, ebenso die TSehter. 

10.4. A.B.  Es sei ihr so, als ob sie getrg.umt habe. Sie~denke 5fter~ 
wie sio so etwas V orsueh: sich und den TSehtern die Pulsadern zu dureh- 
schneiden habo tun kSnnen, maohe sich Vorwiirfo. Sie  kSnne es doeh 
nur  in d e r K r a n k h e i t g e m a c h t  haben.  Vet dem 1~usseneinfallganzge- 
sund, besser wie in dor Zeit der Wechseljahro. Bis zum Tage d er Flucht ganz 
ruhig, die Tochter kam naeh lqause, sag~e~ sie: die Mutter sex so ruhig, abet die 
]gussen seien in der Stadt, sie sol!e alles liegen und stehen lassen und gehon. 
, l c h  denke ,  wir  w a r e n  so i i b e r a n s t r e n g ~ ,  ieh h a t t e  vo rhe r  g r o s s e  
W~sche  ". Sie gingen zur Kirche~ waren erss gewillt~ zu bleiben; wie alle 
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zum Dampfer stfirmten~ gingen sie auth. Dann ouch nicht besonders ~ngstliob, 
sah freilich Feuer und Schiessen. Aueh die deutschen Soldaten gingen auf die 
Nehrung. Sio g i n g e n  n a o h S c h w a r z o r t ~  m S g l i c h s t  sohae l l~  gegen  
1 2 U h r  n a c h t s  in S c h w a r z o r t ,  naoh einer Tasse Kaffee waiter. Bis 
S o n n e n a u f g a n g - -  e t w a a c h t - -  gegangen~  d u r c h t i e f e n  Sohnee  und 
K~ilte, naeh  Pe rwe lk .  Sehr  k a p u t t .  Von PerwelknaehPreilgefahren,  
yon Proil naoh Nidden ebenso. Von Sehwarzort ging ein Ehepaar mit ihnen. 
In Perwelk etwas genossen, in Preil etwas l~otwein. In Nidden gegen Mittag~ in 
einem Hotel gegessen. Bis d a h i n  a l l e s  k lar .  Auch Toehter ganz ruhig. 
Die Tochter Luise klagte in der letzten Zeit fiber des Geseh~ft. Uneinigkeit 
mit der Frau des Chefs. Ueber die Spionagegesohiohte im Hause sprachen alle 
Familien. Die Tochter war nicht besonders erregt. 

In Niddon auf Einladung gegen drei Uhr etwa zum Lehrer. Dort Kaffee, 
da kam ein Soldat~ der sioh ats M. vorstellte. Als der herausging, sagte der~ 
da gibt as auoh frei Kaffoo in Perwelk~ da steht ouch ein Junge mit einem 
Sohild. - -  Sie hatten yon Perwelk nicht gesproohen~ aber yon einer Familio M.~ 
die an der Grenze war, gesprochen, der Lehrer kannte dan angebliohen M. ouch 
nieht. - -  Sie e m p f a n d  des  a ls  anzf ig l ich~ each  die  T S o h t e r  s p r a c h e n :  
Was s o l l d a s b e d e u t e n ?  DannvomLehrer  zumHotel. Unterwegsfragten 
Leuto: We wollen Sio hingehen? Sie daehte: Werde ich bewaoht? Einer 
sagte, er sol Amtsvorsteher, die Tochter glaubte ihn zu kennen, wurde aber irre 
daran - -  Leute sammelten sieh, sie fragten: Sind des Russen? Der Amts- 
vorsteher sagt% des sind unsore Leute. Sie glaubten es nicht. (Etwas erregt 
darfiber). Zwei Marineleute hielten die Toehter Luise, die rise sich los, fiel 
dann hin, die Soldaten hoben sie auf~ trugen sie~ die Augen waren gesshlossen. 
Sio weinte (Mutter). Die Tochter sagte dann, sie sei gesohossen, doch war 
niohts zu sehen. Die Tochter Luise war sehr erregt: ~Was ist geschehen? ~ Sie 
waren in einem Wirtshaus. Leute sagten, eine barmherzige Sehwester solle 
kommen. Es schien ihnen ein MEdohen aus dom House in Memel in Sehwestern- 
traoht. Es war inzwischen wohl 4 oder 5 Uhr. Sie blieben dort die ganze 
Naeht an einem Tiseh sitzend~ gegessen niohts. Sic dacht% sie seien gefangen 
yon Russon. Es war so, als ob e l e k t r i s i e r t  o d e r t e l e p h o n i e r t  wurde. 

A l l e s  war  n i c h t  so r i o h t i g ,  s i e w a g t e n  s ich  n i o h t  zu r f ihren .  Am 
Morgen kam eine unbokannte Fro% die Kaffee braohte und sagte, es geht uus 
allan nioht bessor, seien Sie zufrieden. Pat. daohte~ sie solon auch gefangen. 
Sie erinnert sich, dass dann ein Wagen vor der T~ir stand und sie hineinstiegen. 
Sic fuhren dann~ wohia und wie, wisse sie nicht. 1Viittags solon sie ausgestiegen~ 
sie konnte nicht essen; abends wieder ausgestiegen, we, wisse sic nicht. Es 
war unheimlieh. ,,Wir sind immer gofahren, we keine meusohliohe Wohnung, 
ich daohte, wenn dooh ein Haus k~me." Ioh hatte eine dumme Idee, wir ffihren 
hash Sibirien. Es war so eine EinSde. Was welter war und we, weiss ieh 
nioht. ~ Weiter wisse sie, dass Wasser vor ihnen stand~ sic hobo es getrunken~ 
es war als ob die Leute herum sagten, die Alto kipp~ gleioh um~ die Jungen 
warden wir zu Tode qu~len. Da bekam sie solchen Schreek. We s[e des 
Messor her hatte~ wisse sic nieht. Vonder Ausffihrung wisse sic uiehts. S[e 
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entsinne sieh nur, dass sie nachher zu den Lenten sagte, sio sollten doeh 
barmherzig soin und sie totsehiessen, wenn sie aueh Feindo wgren, und sio 
nieht quglen. Sio wiss% dass sio verbnnden sei. Sie habo dann lange gesesson 
in einem d~nkeln Raum~ vor ihnen zwei Mgnner; sio dachten~ es seien Russen 
odor Japaner. Auf der Erde war Blur. (W!rd sehr rot.) 

Anf Befragen: Naohher bin ieh immer wieder gefahren, immer in der 
Angst, immer dutch die Strassen, auf dem Wagon sass ein Krankor (richtig)~ 
der betete, sio bat, sio m5chte dech ein Unterkemmen erhalton. Sohliesslioh 
kamen sio in eine Ze]le. Die Toehter Luise war sehr aufgeregt. Dor~ blieben 
sie in Kieidern, nioht gesehlafen. Die Toehter Luise war ganz verwirrt. Dann 
in die Bahn, die Toehter Luise sehrio naeh dem intornationalen roten Kreuz; 
sie daehten, alles sei russisoh. Auch Bekannte waren so kurz~ sie daehto, alle 
seien gefangen. Auf der Bahnfahrt wurdo es etwas klarer. Hier sei ihr ganz 
ruhig. 

in d e r F o l g o z e i t  d a u e r n d r u h i g u n d g e o r d n e t ,  v e l l e E i n s i e h t .  
T o e h t e r  Lnise  H., 34J. alt. 
"22. 3. (Sefort naoh der Aufnahme.) Sei Waschedirectrice seit 15 Jahren. 
In der letzten Zeit habe ieh das Gefiihl gehabt, dass die Chefin einen 

solehen Hess auf reich gehabt hat, nnd ieh bin se mut les  and l ebens -  
i iberdrf iss ig  geworden. 

(Haben Sio daran godaeht, sich damals das Leben zu nehmen?) Des 
Leben war sehr, sehr sehwer. Ieh hatte immer die besto Absioht alles gut zu 
machen, aber es sei ihr 2 real gesagt~ wenn sio ihl"er Ansicht naeh riehtig 
handelt% dass sei eben, weft sie ihr eigenes Ieh in den Vordergrund drgngen 
wol]e. 

(Ist es seit dora Krieg  schleehter gegangen?) Der Krieg hat mich a u g  
ge reg t ,  als er anfing. Ieh hatto zwar Keinen persSnlioh dabei, ieh habo an- 
fangs darunter gelitten; ich musste so weinen.  Ioh babe zuletzt das Gefiihl 
gehabt, dass ieh altos das Sehleehto maehen sellte, es wurde mir nur gesagt, 
dass ieh ein schleehtes Betragen hatte. 

(Seh l i e s s t  die Augen,  sp r ioh t  dabei  sehr  lebhaf t . )  
(Weshalb maehen Sie die Augen zu?) Dann kann ieh besser die Gedanken 

finden, wenn ioh so zuriiol~goh% dann finde ieh es. Es machte  mir n ieh t s  
Freude .  We ich hinkam~ ich l~ennte nieht laehen. Herr K. aus Memel war 
zu Weihnachton in Russland. Ieh verkehrto im Haus% der Sohn war sehr 
lustig und ich musste reich wundern, wie jemand jetzt lustig sein konnte. 

(Sind Sie bis jetzt in dem Geseh~ft gewesen?) Ja, bis des Feuer kommen 
sollte, bis die l~ussen kamen. Es wurde bei uns erz~ihlt~ die Gef~ngnisse sind 
geSffnet. E inen  I te r rn  b e i u n s  im Hause ,  Herr P ,  h i e l t i c h  ffir sp io -  
n a g e v e r d i i e h t i g  End kSnigsun~reu.  Ioh ging abends noehimmer aus 7 
um ihn etwas zu beobaehten; e i n e S a e h e  d i e m i e h  s e h r i n t o r o s s i o r t e  
und gerade in der letzten Zeit. - -  - -  Komisoh ,  worm ieh die Augen  zn .  
mache~ bof indo ieh reich ganz in d iesen Triiumon~ als wenn ieh os 
ablese~ und j e t z t ,  worm ich d i e A u g o n  5ffno, ist  a l les  weg. I~h 
weiss  n i ch t ,  we ieh s t eh '  and  bin. 1Nech habe ich Herrn P. beobaehtet, 
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da habo i oh gesehen~ wie einer die Haustiire 5ffnen wollte, und klapperte mit 
dem Sehliisselbund 7 undging schnell zurtiek, als ich kam. - -  Wenn i oh die 
Augen  soh l i e s se~  k a n n i c h  r i e h t i g  erz~hlen~ wenn i e h d i e A u g e n  
5ffne,  habe  izh ke inon  Z u s a m m e n h a n g .  - -  Ieh habe reich flit die Sache 
sehr interessiert~ ich daehte, ich rue etwas ffir's Vaterland, wenn ich dieses 
beobachte~ und war es fiir d ie  K r i e g s z e i t  mein e ige ne s  I n t e r e s s e .  An 
dem Abend wo]lte jemand in's Hans hinkommen und kam am Manse entlang, 
dass ieh es nieht bemerken sollte~ ieh versteekte reich hinter einer Hausttire, 
und dann hatte ieh das Geffihl~ er b r i n g e  etwas~ woran der  K r i e g I n -  
t e r e s s e  habe.  ]oh ging zu dem Chef (Leutnant K.) mother Schwester~ damit 
ieh keine Unannehmliehkeiten hatte. Ieh wollte Herrn K. um einen Rat bitten, 
was ieh wohl zu tun h~tt% wenn mir jemand spionageverd~iehtig vorkomme. 
Ich mSehte nioht gern hineingehen~ dass reich andere Leute sehen, es sagte 
Herr K. : Ieh werde mithineingehen. Herr hi. sagte~ er werde sieh ffir die Saehe 
verwenden~ und liess mioh in seinen Kunstsalon bitten, Stellte reich Herrn X 
vor. Dana hatte ieh am n~iehsten Tage wiedor das Gefiihl 7 es mfisste in dieser 
Angelegenheit wieder etwas zu tun set, und bin noeh heraufgegangenzuHerrnX. 
Und da hat~e ieh des Geffihl, ieh daehte so, es bringe jemand in das deutsche 
Reich gesammelte Neuigkeiten fiber den Krieg, die Herr P. dann wetter ver- 
breitete. Sie waren in 8 Cartons in Baumsehmuek verpackt yon 20--28 cm 
Durchmesser (Wangen  gerStet~ l e b h a f t e r  A u s d r u e k ,  s p r i c h t  v io l  7 
s c h w e i f t  ab). Noch quilt  mich dies immer wieder wetter. 

(Wann sind Sic geflfiehtet?) Noch hatte ich des Geffihl~ hatte' es sogar 
in der Naeht~ als der Brand kommen sollte~ getr~umt~ - -  ich kam aus unserm 
Haus heraus, and es kamen einige Frauen~ - -  und jetzt sind wir aus deutseher 
Herrschaft heraus, und bin nieht zu meiner Wohnung gekommen, und erz~hlte 
wetter meinen Traum, gestat!en Sic bitte, ieh bin in Sibirien gewesen und 
sohrie in diesem Traum. Da ieh nun des Geffihl hatte, aus diesem herauszu- 
kommen, weil ich fiirchtet% dass etwas ge~ussert werden musste, da fiirchtete 
ich eine Unannehmliehkeit. An demselben Abend sind wir ge f l f i ch te t .  Wir 
sind ganz beqtlem naeh Sandkrug hingekommen. Es kam ein junges Ehepaar. 
Wit gingen ihnen naeh. Es war s% als war es eine Gebirgstour~ als kam immer 
eine andere Gesellschaft vorbei. Dana tranken wir in Schwarzort Kaffee. 
(Erz~ihlt dann e~wa wie die Mutter.) Sic kamen an dem Wegweiser nach dem 
neuenWeg nach Nidden.--W~hrend eines indifferenten Telephongesprgehes im 
Unt~rsuchungszimmer ruff s ~Bloss n i c h t  vorgre i fen~ b l e s s  n i c h t  
.vorgreifen~ es g e h t . j a a l l e s s o g l a t t  '~. W~hrend der Arzt abwesend ist, 
sagtPat . ,  es s e i i h r so ,  ale w e n n e s  v o n i n n e n  z n c k e u n d  d u r e h g r e i f e .  
in'Perwelk sind wir sehr freundlich aufgenommen, in ihrer ganzen Herrlieh- 
keit machten Sic es wie sic es nur herren. Mir fiel es auf, dass da eine Dame 
war~ die in anderen Verh~iltnissen lebte, wie frfiher. Sic erzfilte~ sic w~re aus 
Marokk% ich gingauf das Theme ein, und sic erz~ihlte mir~ dass eine Freundin 
zuerst nach Lode und dana  naeh Petersburg mitgegangen sei~ die Freundin 
~w~i'o in l~ussland interniert~ nnd wohne ia :der Mandschurei (sagt:: [ch muss 
die :~ugen zumaohen~ dann kann ieh besser erz~hlen.) Mein Lehrling aus dem 
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Gesch~ft war mit wenig Geld auf der Nehrung. Der Lehrling war immer sehr 
freundlich. W~hrend die Damen mir dann Kaffee gegeben hatten, bewirteten 
wir aueh diesen Lehrling. In Nidden war ich noch nicht, - -  ich m5chte noGh 
einmal zur/iekgehen, - -  da kam ein Mann mit. We ist dieser Lehrling~ we soil 
der sich auf der Nehrung allein herumtreiben? Wir werden dann den Forst- 
aufseher erwarten. Auch in Perwelk wurden wir sehr freundlich aufgenommen, 
da fiel mir ein jfingerer Menseh auf~ der niehts yon den ~ussen wusst% es 
sollte ein jung verheirateter Lehrer sein. Ein Mann~ dot reich mit dem Sohlitten 
weiterfahren sollte, war furchtbar liebenswiirdig und net~ und wartete. Ioh 
fuhr dann bis Preil, da gehe iah in's Haus hinein, und fragte: ~Wohnt hier 
dot Forstaufseher?" Da sagte jemand: Nein. Da kam ich zu ganz netten 
Lenten. In Preil fiel mir auf, dass, als wir bei einer Familie bewirtet wurden, 
plhtzlieh ein zweiter Lehrling in einem anderen Zimmer war. (Denkt hath, 
sagt, jetzt ist es dunkel~ jetzt ist es aus.) Meino Mutter war abet in tier Angst, 
wir khnnten for spionageverd~chtig gehaLten werden. (Stimmt im Folgenden 
in der Erz~hlung mit der Mutter fiberein.) Sagt erstaunt, d a i s t  mir  e in-  
g e f a l l e n ,  ieh war  wie ein a u s g e r i s s e n e r  Menseh.  Es war mir so als 
ob ioh totgesehlagen sei, da mir jemand die Seele aus dem Leibe gerissen; ich 
hat~e so ein sehreekliehes Gefiihl, ich sagte, ich mtisse zusammenfallen, das 
muss  e ine r  g e h a b t  hubert,  des  kenn t  man s o n s t  im L e b e n  n i e h t  
(Sprieht dann sehr verworre% - -  yon ,Spionagezettel"). Meine Muttel" sagte 
dann alle Augenblieke: ~Was sagst D% was sagst Du?" Als ich zum Lehrer 
in Nidden kam, fund ieh h~nderingend einen taubstummen Flfichtling, ich be- 
wirteto ihn in Vertretung der Lehrerfrau. In dora Augenbliek kommt meino 
Mutter herein und sagt:  Was hast Du gemaeht, sie sehen Dieh alle so in dem 
Zimmer an, die werden uns noch festhalten '~. Meine Gedanken gingen gleieh 
auf die Spionage hin~ ich hatte nut den einen Gedanken, nut nicbt naeh Si- 
birien. Ieh vertraute reich dann dort dem Lehrer an, und hatte das Geffihl~ 
es war kein Taubstummer, ich werde belauseht, verhaftet und naeh S i b i r [ e n  
gebraeht werdon. (Sprieht abgerisse% unzusammenhiingend.) 

(Wie war es in Nidden?) In Nidden habon wir noeh Angst gehabt. Ieh 
bin fiberhaupt garnicht naeh l~ossitten gekommen, weft ich reich dem Lehrer 
anvertrauto. In Nidden sind mir 2 Grosse yon der Marine naehgekommen. 
Dort kamen mir die M e n s c h e n i m m o r  so vet ,  a ls  solon sie n i c h t  eoht  
(sehr aufgeregt)~ ich rief~ was hubert wir gemaeht, wir gehen ins Wasser, ]ief 
naeb der See zu. (Steht auf, erz~hlt p a t h e t i s c h ,  dass hinter ihr einer ein 
Masehinengewehr gestellt h~tte, sie h~tte dann ein Surren gehhrt, und sie sei 
dann langsam hingefa[len. Maeht  p a t h e t i s c h o  B e w e g u n g e n  mi t  den 
Armen,  s t e l l t  des  S u r r e n d a r  und ru f t  Sur r ,  S u r r . .  und  w i r f t  s i ch  
zu Boden.)  Als ieh dann erwaehte, war ich in Rossitten, wio meine Mutter 
erz~hlte (Wiedorholt die Angaben tier Mutter). Ich bin dann lunge in einem 
sonderbaren Raum gewesen und hatte des Geffihl~ ein jeder sei mir misstrauisch, 
ass und trank nichts, man wollte mich vergiften. Die Sehwester habo dann 
lunge yon Schnee gelebt. 

Archiv f. Psychiatrie. Bd. 56. Heft 1. 17 
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Die k S r p o r l i c h e  U n t e r s u c h u n g  ergibt: M~ssig gen~hrt, blasse Farbo 
der Haut und sichtbaren Schleimh~uto. Innere Organe ohne Bosonderheiten. 
R/L -~-. Reflexo s~mtlich lebhaft~ Zittern der H~nde, der Zunge, der Lider. 
Dermographie und mechanische Muskelorregbarkeit lebhaft. An den beiden 
tIandgelenken oberfl~chliohe Schnittwunden. 

Wird gleioh nach der l~ingeren Exploration mittags sohr  e r r e g t ,  
s c h r e i t ;  ,Moral, Hilfe~ ich habe  mich  g e t a u s c h t ,  ich  bin  ge fangon . "  

Nach Skopolamin-Morphium schl~ft Pat. l~ngere Zeit fest. Nachts ~ifters 
aufgoregt, ruft nach Mutter und Schwester, ruft: ,Ich habe mich get~uscht. ~t 

23.3. 15. Am Tage leidlioh ruhig~ ~ussert iSfters, s ie  h/ire Mutter und 
Schwester rufen~ sic set im Gefiingnis. Abends mit der Mutter zusammen- 
gebracht. Beide versichern sich unter grosser Freude, dass es ihnen gut 
ginge. 

W~hrend der ldirperlichen Untersuchung l~uft Pat. mehrfaeh erregt zur 
Tfir~ klopft dagegen und ruft taut: ,gilf% ich bin ja gesund! ~ Leicht wieder 
beruhigt. 

24. 3. Nachts ruhig. Als das Vorstehende diktiert wird~ sagt Pat.: ,Wenn 
man Sonne und Lieht hat, muss einem doeh wohl sein. Wir waren doch ganz 
im Dunkeln. ~ Auf n~heres Befragen: es war ein ganz dunkler Raum~ nut ein 
Brett fiir nns alle. Zaweilen schien auch ein vierter drin zu seth. ,~Oft habe 
ieh schrecldich gejammert, well mir meine Schwester so leid tat." 

Auf Befragon~ ob sie den Patienten Gr. - -  ein alter Kranker mit Dementia 
paranoides~ der zugleieh mit Pat. in dieKlinik aufgenommen i s t -  vonMemel aus 
kenn% sagt Pat., es gebe so einen in Memel, der mit Extrabi~ttern herumginge 
und ,nicht ganz richtig r set. Dass sie mit ihm auf der Nehrung zusammen 
gewosen set, bestreitet Pat. 

Nach den Yerletzungen gefragt, sagt Pat., es set ein dunkler Raum ge- 
wesen. Da habe die Mutter das Messer genommen und gesagt, sie mfisse still- 
halten. Es war ein Raum wio ein grosser Keller~ es sah so aus~ als seien 
einzelne Nationen da~ kleino Sehwesterchen wie kleine Hollander und es war, 
als wenn gesprochenwiirde. ~Es war  dunke l  an der  Tiir~ und an dem 
d u n k l e n  H immel  s a h i c h  ein he l los  F l a g g e n z o i c h ' e n .  ~ (Sehr lebhaft, 
pathetisch. Rededrang.) Jetzt set ihr ganz gut, nur set sie ktirperlich miide. 

(We hior?) ])as kann ieh mir schleoht denken~ ieh hab' schon so naoh- 
gedacht. 

(Mich sehon gesehen?) Da, am ersten Tage, als wir in einem grossen 
Wagon kamen. Es war s% als ob es ins Gef~ngnis ginge. Vor der Tiir stand eiu 
Mann mit oinem roten Kreuz am Arm, sah so aus wie ein Militi~r. in demWagen 
habe sie gedacht und auch schon in dem Gef~ngnis~ es gibt doeh wenigstens 
etwas InternationMes, was Dir helfen kann. 

(Worfiber neuliehgesproehen?) Wir haben  fiher den g a n z e n  F a i l  
g o s p r o c h e n .  E r i n n e r t  s ieh  gut  an den g a n z e n  V o r g a n g  dor E x p l o -  
r a t i on .  

Naeh dem P. in ihrem Hause gefragt, sagt sie, es seien schlechte Menschen; 
ob el" ein Spion set: kiinne sie nicht sagen. 
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: (Was denken Sio~ was hier ffir ein Haus sei?) Jedenfalls schieehto 
Nenschen s[nd hier nicht, sic sind alle gut zu mir. Es wih'e das Zimmer eines 
Arztes. 

Es komme ihr vor~ als sei eine internationale Kommission hier, weil nicht 
4iber Deutschland gesprochen wfirde, sondern fiber alles etwas. 

(Datum?) Genau weiss ich's nich b aber ieh glaub% der 22. M~rz. Am 27. 
babe ich Geburtstag. 

(We hier?) Macht wieder die gleichen Angaben wie frtiher. 
(Was fiir eine Stadt?) Da will ieh hinkommen. Wir waren in einer Stadt; 

sic sagten es sei Cranz, ich glaubte es aber nicht, bis ich einen Klompnerladen 
sah 7 we ein Bekannter wohnte; diesen erkannte ich, er aber zuniiohst mieh 
nicht. Dann kamen vide Memeler~ es waren welche, es waren sic auch nicht. 
Dann sagte jemand, wit sollten in eine Nervonheilanstalt kommen, ich aber 
sellte nicht mit, weft ich das Gefiihl hat,re, ich komme aus der Sehlechtigkeit 
~nd muss wieder in die Schlechtigkeit. 

Auf wiederholten Vorhalt, in welcher Stadt sic sei. sic kSnne es nioht 
sagen, wei] sic doch yon Memel aus so welt gereist sci. 

(gier Nervenheilanstalt?) Das kann wohl sein. Weiss, dass ihre Mutter 
Suit gestern Abond bier bei ihr sei. 

26.3. (W0 hier?) Heute komme ich mir hier ganz dumm vor, seitdem die 
Bficher an mein Butt gelegt wurden, Universum und andere, - -  es hatte wohl 
was zu bedeuten. (Welter gehobener Stimmung, lebhaff~ Rededrang.) 

Es sei ihr eingefallen~ dass so viele Menschen in einem tiefen Schaoht 
gestShnt hi~tten, sie habe sich dutch Atemanhalten das Leben nehmen wollen, 
moint, umgefallon zu sein, wollte dadurch bewirken, dass das StShnen dor 
andoren beachtet werde. 

S p o n t a n :  Sind wier hior in KSnigsberg? Auf Bejahen: Abor ich kenno 
doch sonst die KSnigsberger Verhiiltnisse. Ieh sagto schon meiner Mutter~ w i r  
sind vielleicht naeh Berlin gekommen. Traue nicht recht. 

(Datum ?) Kiehtig. 

(Wie lange bier?) Das kann ich nicht sagen, mir ist so, als ob yore 
tetzten Sonntag. 

(Krank?) N ein. - -  Abor yon all derAufrogung konnte ieh es wohl werdon. 
Und dann habe ich so wie E l e k t r i z i t i ~ t  in Nidden gehabt, wio K l a m m e r n ,  
auch  heu te  habe  ich so otwas  noeh gesp i i r t .  

Hier s e i e sgu t ,  a b e r b e o b a e h t o t  werde  sic wohl  noch.  
(Biiehet: bedeuten?) Es i s t  soy wenn ich alas lose ,  a l s  sei es das, 

w a s  ich  e r l e b t  habe .  
Es ist mir so, als worm ich auf der Grenze war, zwischen l~ussland und 

Deutschland - -  es war zwischen zwei Zimmern, da war  ein deutscher Prinz. 
(Hior Besenderes erlebt?) A l l e s ,  was s i ch  h i e r  a b s p i e l t ,  s e l l  d ie  

B e z i e h u n g  zum Kr i ege  oder  zur  G e s i n n u n g  h a b e n  - -  e ine  Ar t  
T h e a t e r s p i e l .  - -  Frl. If. sell Japan vorstellen, eine andere Kranke China. 
Alles wird beobaehtet. 

17" 



260 E. Meyer, 

Auf Befragen: MSchte meinen, oigentlich seien keine Kranke da. Es 
komme ihr alles wie Theaterspiel, wio ein richtiges Mg.rohen vor. 

Auf Vorhalt lehnt Pat. ab, dass alles krankhaf~e Aufregung bei ihr ge- 
wesen sei. Sie miisse a l les  in Z u s a m m e n h a n g  mit  der S p i o n a g e -  
saehe b r i n g e n .  Pat. ist dauernd bescb[iftigt mit den angebliehen Erlebnissen 
auf der Nehrung. Bei der Visite erkliirt si% alles sei wie ein Traum~ wie ein 
MS.rehen, macht aaoh, wenn angeredet, einen v e r s o n n e n e n  E i nd r ue k .  

29.3.-Moist gehobener Stimmung. Sie fiihle sieh so wohl und leicht. 
gerlangt naeh Arbeit. 

30. 3. Sagt ,  sie se ien doch t a t s g c h l i c h  an den v e r s o h i e d e n o a  
Orten gewesen ,  es sei doeh n i e h t  g l a u b h a f t ,  dass  sic a l l e  drei  
p h a n t a s t i s e h e  E i n b i l d u n g e n  g e h a b t  hi i t ten.  

31. 3. (We?) KSnigsberg. 
(Haus?) Nervenktinik. 
(Datum?) I~iehtig. 
A.V. Ieh wiirde schon glauben, dasses Einbildang w~re, wenn ioh es 

allein gebab~ hS.tte i abet dass ihre Matter und ihro Schwester dioselben Ein- 
driieko gehabt hS~tten, das sei doeh rStsethaft. 

Sehr lebhaff, P~odedrang. Sprieht wiedor ausffihrlich yon der Spionage- 
Affgro. 7~Ist es nicht mSglich, dass diese Leute, die wit beobaehteten, die 
Saehe aasgedacht h~tten und sic (die Famitie H.) der Spionage verdiiehtigt 
and ihre Verfolgung dadurch bewirkt h~itten? AIIo die verd~iehtigen Leute, 
die da ein- und ausgingen, sah sie auf der Nohrang an einem Orte zu- 
sammen. Sagt, sio hS~tten Extrast~hle gehabt, damit sie auffielen. 

Dass sio mit dem Pationton Or. (Tatsacbe) aus Memel zasammen hierher 
gebraeht, wisse sio nicht. Er miisse verkleidet gewesen sein e er selbst sei zu 
sehr Idiot, er sei wohl dazu zu krank~ um das yon sich aus zu tun. 

A. Befr., das g taube  s i e n i c h t  mehr, dass bier eine Art Theater sei~ 
in der eine Kranke eine Chinesin usw. darstelle. Das sei aber  doch auch  
etwas anderes .  

5. 4. Am 29. 3. Naehricht, dass alies zu Hause in Ordnung. Im ganzen 
ruhig; nach  Besuch yon d e r S o h w e s t e r  i h r e s P r i n z i p a l s ,  die h i e r i n  
K S n i g s b e r g  wohnt ,  sei sie ul lml~hl ich z u d e r  E i n s i e h t  gekommen~ 
dass  a l le  a n g e b l i e h e n  E r l e b n i s s e  k r a n k h a f t e  E i n b i l d u n g  seien.  
Allerdings sei ihr so, als ob man ihr beim Aufheben etwas in den Mund go- 
tan. A . B . , a l l e s  s e i i h r  so deu t l i ch ,  d a s s s i e j e d e s M a l s i c h w u n d e r e ,  
dass a l les  e i n g e b i l d e t  sei. Sie babe rod tier Schwes te r  ih res  
P r i n z i p a l s  auoh gehSrt ,  class eine ihr b e k a n n t e  F rau  K. aus  Memel 
auf  der N e h r u n g  das Gef/ihl  ha t t e ,  als ob ihr j e m a n d  den Kopf 
fasste  and  umdreh te .  Dann sei sie umgefallen in Ohnmacht. Die Er-  
z~thlerin habe gosagt~ wie die P r a u  K., so habe  sie es s ich auch 
e ingeb i lde t .  Das s e i a u e h  wohl so. Was ihre Angaben fiber die Erleb- 
nisse vor tier Flacht anbetriffts mit dot Spionage usw., d~s stimme alles. Dass 
sio besonders religiSs die lotzte Zeit gewesen sei, sei nieht der Fall. Besonders 
erregt habe sio sieh nicht gefiihlt. 
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A B., es stimme, dass sie Mle drei dieselben Eindrfcke im wesentliohon 
gohabt h~tten, sio spr~chon oft dartibor: :~mit gewissen Verschiedenboiten ~. 
Sie seien sich einig, dass es krankhaf% sie h~Ltte es anfangs bestritten: weil sie 
doch noch nie so etwas gehabt MLtte. 

Betont mehrfach, die Eindrficko seion doch da geweson. 
A.u dass Fieberdelirien so iihnlich sein kSnnten, sagt sie, sic babe ein- 

real friiher bei einer Diphtheric etwas im Fieber pbantasiert. 
::Ich will das ja zugeben, (]ass es krankhaft, aber ieh weiss nieht recht: 

ob es eine Bet~iubung oder yon selbst." A.V.: es sei dann wohl yon selbst. 
Scheint tats~ehlieh jetzt Einsicht zu haben. 
A. B.~ sie sei f u r e h t b a r  e r s ~ h S p f t  g e w e s e n :  wie noch h ie :  sie 

s a b e n  b o i d e r  U e b e r f a h r t a n  neun  S te ] lon  b r o n n o n ,  s e h r a u f g o r e g t  
a n d  ~Lngstlieh se ien  sie gewesen .  Es wurde  so v ie l  S c h r o c k l i c h e s  
erzi~hlt .  

I s t  w e n i g e r  g e h o b e n e r S t i m m u n g ~ R e d e d r a n g g e r i n g e r :  m a e h t  
ehe r  mfiden E i n d r u e k  j e t z t .  

13. 4. I~abig und geordnet, boschS~ftigt sicla eifrig in der K/icbe etc. 
liest, schreibt. Geht spazieren: abet ldagt fiber a l l g e m e i n e  M a t t i g k e i t  und 
l e i o h t e  E r m f i d u n g  im 6egensatz zu fr[iheren Zeiten. 

17: 4. VSllig ruhig, etwas m[ide, zeigt Einsicht, hat inzwischen noah 
yon anderer SeiteAufkl~rungerhMten. S a g t :  s i e h a b e  immer  s e h o n f f i r  
M u t t e r u n d  S c h w e s t e r  e i n t r e t e n m t i s s e n ,  d i e S c h w e s t e r  s e i i m m e r  
e n e r g i e l o s :  die Mut te r  ~ n g s t l i c h .  Die S c h w e s t e r  l a s s e  sie (Pat.) 
m e i s t  machen :  s ie  (Pat.) touche n i e h t  immer  so D u m m h e i t e n .  Dass 
sie in letzer Zeit mehr aufgeregt gewesen sei als frfiher: will Pat. nioht 
zugeben. 

Was die Spionage angebe, so sei tier Betreffendo ja  verhaffet gewesen, 
alle spraehen davon und batten den Verdacht. Am Donnerstag seien sie yon 
:Memel fortgegangen. Am Mittwoch sei sie noeh beruhigt worden dutch einen 
bekannten Herrn~ am Donnerstag riet derselbe zur Flueht. Sie verabsehiedete 
sieh im GeseMift, ging naeh Hause und veranlasste ihre AngehSrigen zum 
Fortgeben. Sie gingen schliesslieh erst in die Kirche~ wollten erst wiodor nach 
Hause: schliesslieh durch anderer Flucht veranlasst~ nach tier Nehrung zu 
fahren. In den Strassen war es sehr unruhig. Sie war sehr ruhig. Sic sahen 
das Feuer um Memel. Soldaten gingen auf die Nehrung zurfi@. Sie gingen 
naeh Schwarzor% viele Leute erz~hlten. Sic meine, nieht besonders erregt 
gewesen zu sein. In Schwarz0rt eine Stunde gewesen, dann weiter. Trafen 
unterwegs einen Braumeister mit Frau aus Memel. Morgens 6 Uhr etwa beim 
Forstaufseher in Perwelk. Alle Leute sehr zuvorkommend. Dann mit Wagen 
fber Preil nach Nidden auf dem Haft gefahren. Deft in einem Hotel beim 
Amtsvorsteher, - -  meint, sie sei nieht besonders mfide gewesen - -  dann zu 
dem Lehrer, es war gegen 12 Uhr. Deft gegessen, inzwischen kam ein mub- 
stummer Flfichtling, der sehr aufgeregt war. - -  Sueht nach allen Einzelheiten, 
wisse alles ganz genau. Ueber alas, was sp~ter komme, lachten sie jetzt 5fters 
:zusammen. -= Als sie alert assert, kam ein Soldat heran, tier angebliqh Grfisse 
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von einer Frau M., einer Kundin, braehte. Der Lehrer stellte ihn als Herrn M. 
vor. Die TSehter maehten sieh in Ordnang~ da kam die Mutter and sagte 
iingstlieh~ was will der, der liess so etwas fallen, als ob man uns verhaften 
wolle. - -  Er spreche yon einem Zettel 7 der am Wagen hing. Da fiel Pat. 
plStzlieh die Spionagesache ein. Sie erzghlte devon dem Lehrer, da setzte sieh 
die Taubstumme auf~ ihr fiel ein, dass die womSglich garnieht taubstumm sei. 
Der Lehrer sagt% or werde mit dem Amtsvorsteher reden. Sie gingen dann 
heraus, um mit dem Braumeister weiter zu fahren, dann wol!te sie lieber 
nieht fahren auf dem einsamen Weg, sie wollte abwarten, was sei. Sie trafen 
den hmtsvorsteher auf dem Wege. Es butte don Anschein, als ob sie still sein 
sollte. Sie sagte schliesslieh tier Mutter: Wenn uns niemand hSrt, niemand 
glaubt, dann gehe ieh ins Wasser. S ieg ing  nach der See, hSrte eine Art 
Drehen yon der Seite, fiel hin, vornfiber. Es hoben sic Leute auf, im gleieheu 
Augenbliek war ihr, als ob ihr etwas Watte vor den Mund gelegt wiirde. Die 
Mutter hSrte sio sehreien: ~Ach mein Kind! u Sie wurde bewusstlos. Sie er- 
waehte in einem tl~aum mit drei Ruhebetten~ neben ihr standen zwei Marine- 
leute und ein Fiseher~ die Matter und die Sehwester waren aueh de. ~Und 
dann  kam al l  der U n s i n n ,  was s o l l i c h  Sie dami t  l a n g w e i l e n . "  Wie- 
viele Tage sio unterwegs gewesen, wisse sie nicht, sie wisse nur~ dass sie in 
Cranz in einer Zelle war. Glaubto, die gussen seien bis Cranz gekemmen, sei 
in Haf b sie seien versehleppt. In Cranz habo sie direkt einer Dame gesagt: 
~Helfen Sie mir doch~ lessen Sic mieh doeh in eine Nervenheilanstalt bringen 7 
ich bin so iibermiidet, a Sie waren allo darin einig, dass sie nieht wussten, 
was mit ihnen gesehehon sellte. Sie meine, wenn sie bier gleieh aufgekl~rt 
wgre, w~ire sie Idar geworden. 

Was den Selbstmordversueh angehe, so hatte sie das Gefiihl, als ob sie 
each Sibirien gebracht werden sollte, deshalb habo sie es air reeht gehalten, 
sich das Leben zu nehmen. Hier babe sie so gesehrieen~ well man ihr Zwang 
aaferlegte, sie badete usw. Es maehte sic so misstrauiseh, aueh sagte eine 
Kranke immer~ alles sei nieht wahr. - -  

Sic sei noeh leieht miide~ sonst sei es g u t . -  Krank sei sie hie besonders 
gewesen, nar jedes Jahr Influenza, dieses Jahr dafiir den ~Klaps ~'. (Laeht.) 

4. 5. 1915. VSilig geordnet. Maeht im wesentliohen die gleichen Angaben 
wie friihor : Bis zu dem Nachmittag, an dora sie in Nidden Kaffee getrunken 
hS~tten, h~itte sic genaue Erinnerung. Ven daab sei sic anklar. Alle Leute 
seien ihr wie verkleidet vorgekemmen. Es sei ihr aueh gewesen, als eb fremdo 
VSlker wie in WitzblS~ttern dargestellt wiirden. Beim Hinfallen, als sie naeh 
der Diine hinliet, babe sie ein Gerguseh gehSrt und dann des Gefiihl gehabt, 
als ob ihr jemand etwas zur Betiiubung auf den Mund gedriickt h~tte. Von da 
ab fehlt ihr die Bosinnung. Sio erwachte in dem Gasthaus and hatte den 
Eindruck, bewaeht za werden. Sparer habe sio aueh ein GestShne gehSrt, als 
wenn Mensehen lebendig begraben wiirden. Ueber dem Standesamte an einem 
tier Orte glaubto sie mit Bostimmtheit einen Preussischon Adler mit dem 
russischon fiberklobt gesehen zu haben. Aueh seien sic dareh einen Gronzbaum 
gefahren, tier wie die bei Memel bekannten russischen aussah. Sio ha t to  
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des  b e s t i m m t o  Geffihl ,  nach  S i b i r i e n  g e b r a c h t  z u w e r d e n .  ,Wet die 
Pulsadern durchschnitten h~tte und weber das Messer stamme, wisse sic nicht, 
sie glaube, sic h~tten es alle getan, Klarer sei ihr goworden, als sic in dot 
Klinik Memeler Bekannte besuchten und ihr sagten, dass die Russen dort nicht 
gewesen scion. 

Die Mutter sei wohl nervSs infolge der jahrelangen Krankenpflege, schlafo 
schlecht, leicht ~ngstlich. Pat .  v o r g l e i c h t  yon s e l b s t  den Z u s t a n d ,  
den sie g e h a b t  habe,  mi t  F i e b e r p h a n t a s i e n .  Die konno sie,  w e i l s i e  
s o l e h e  o i n m a l v o r J a h r o n b e i D i p h t h o r i e h a t t e .  Soas thabes ios ionieht  
mehr gehabt: insbesondere nicht be ide r  Influenza. 

Hier folgen zwei  N i e d e r s a h r i f t e n  der Patientin noch aus dom 
Miirz d. J.: 

I. 

Ieh, Luise H. aus Memel, Tochter des Arbeiters Karl H. (verstorben) und 
seiner Frau Johanna H., geb. G., bin gesund, doch soit einiger Zoit sucht man 
mieb so zu t~.uschen, dass ioh vor lauter Misstrauen keinem Mensehen glaubo 
und somit nicht weiss: v/o lob bin. 

Jedenfalls bin ieh in einem rechten Siindenbabei gewesen, so ieh Saohen 
zu hSren und zu sehon bekam, wio noch nie in meinem Leben. Auch racine 
Mutter und racine Schwestor waren bei mir, doeh zur Zeit war ich nut mit 
meinor Schwester, zur Zeit ganz allein: Misstrauisch ring ieh an zu werden, 
als ich in Nidden auf dor Nehrung fiir eino Spionin gehalten wurde. All die 
Momeler Menschen, die ich dort sah und yon denon ich legitimiert zu werden 
wfinschte, waren nicht echt. Lehrer Sch. war eclat, glaubo ich. Magi- 
stratssekretS.r H. aus Memel wies mich an eine Schwestor, die yon 
dor Barmherzigkeit KSnigsberg sein sollt% doch als ich si% um sicher zu 
gehen: naeh anderen Sehwestorn ihres Mutterhausos fragte: gab sic mir solcho 
Antworten, dass ich daraus schliessen musste, sic betriigt mich. Ich fragto 
unter andorom nach Schwester Emmy Bauer, die doch jede Schwester dor Barm- 
herzigkeit kennen muss und d a e s  bei dieser nicht der Fall, wusste ich, dass 
man reich tiiuschen will und es auch welter tut, docb weiss ich nicht, aus 
welchem Grunde. 

Meine Schwester und Mutter waren am Sonntag noch mit mir zusammen; 
man fuhr nns in einem Wagon und behandelte ans wio sehlechte Menschen; 
doch bin ieh mir nicht tier geringsten Schuld irgend einer Art bewusst und 
auch iiberzeugt, dass MUtter und Sehwestor niehts Sehleehtes taten. ~Plecko 
und Narben bowoisen, dass man gcgen mich mit Gewalt verging. Icb wiinsehe 
mir nichts welter, als zu meinem alton Arbeitsfelde mit Mutter und Sehwester 
zurfickzukehren. 

II. 

Wit lobten seit dem Beginn des grieges ruhig, w~ihrend die armen anderen 
Bewohncr unserer Provinz so schwer leiden mussten. Bis zum halben M~irz 
lebten wir recht angenehm, doch da wurdon auch wit veto Kanonendonner und 
don Pliichtlingswagon, die in grosson Mengen unsere Stadt erftiUten, iingstlich 



264 E. Meyer, 

gomaeht. Wir hatten unsere allernStigsten Habseligkeiten~ bestohend aus Ess- 
waren, einer wollenen Decke ffir moine Mutter~ ein paar Reserveschuhen usw. 
versehen. Wir wollten standhaft sein und uns dem Feinde gegen~iberstellen. 
doeh da ein Einwohner unseres Hauses~ ein naeh unserer Ansicht unreeller 
Einwohner~ uns spionageverdgchtig vorkam und ieh beobaehtet hatte~ dass dem 
heimlieh Packete ins Haus gebracht wurde. Wie and zu welchem Zweek 
dieses geschah, weiss ieh nieht, doch hatte ieh das Gcffihl~ (lass damit ein Un- 
reeht geschieht und ging Leutnant K. um Rat an, was ioh in dieser Angelegen- 
heir zu tun h~itte. Herr K. schlug mir eine Meldung bei dem Garnisonkommando 
vor~ die er dann auch veranlasste. P ,  der diese nach meiner Ansicht unreelle 
Saehe in sein Haus tragen liess, wurde beobachtet~ wenigstens wurde mir dieses 
yon Stadtrat B. versicbert. Als am Abend des Tages dutch einen Mitarbeiter 
dem P. die Nachricht gebracht wurde~ dass fill" unsere deutsche Sache soeben 
7--800 Mann Verstgrkung angekommen und eine Privatperson sieh yon rechts- 
wegen nicht in der Art um Kriegsffihrung kfimmern darf~ hielt iches ffir racine 
Pflieht~ dieses selbst dem Kommando mitzateilen. Am anderen Morgen wurde 
unser Wohnhaus milit~riseh bewaeht~ denn dass P. etwas BSscs im Sehilde 
ffihrte~ stand bombenfest und war auch durch mehrere Punkte festgestellt. Wir 
wanderten dann fiber die Nehrung~ yon dort aus begann die so f u r c h t b a r e  
T~iuschung~ die schon in Nidden begann. Meine Matter sagte zu mir: ,Da~ 
mir kommt die Saehe so komiseh vor~ ich glaube 7 man will uns ale Spione ver- 
haften". Da erzghlte ich dann~ dass ich P. als spionageverd~chtig gemeldet~ 
man wollte dieses aber nicht glauben and behandelte uns so komiseh~ ich sagte 
dann~ wenn man uns nichts mehr glaubt~ gehen wir ins Wasser~ denn ich 
wollte lieber sterben als etwas BSses tun. Denn die ganze Saehe kam uns auf 
einem Mal so unheimlieh vor. Mir wurde so schwaeh, ieh ring an zu laufen~ 
fiel hin (hierbei war mir s% als oh leieht auf reich geschossen wurde)~ da 
sprangen Menschen dazu~ man steckte mir etwas vor den Mund und trug reich 
fort. Als ich erwachte~ befand ieh reich in einem Raume, ein Fischer mit Bart 
und zwei Marincsoldaten neben mir. Ich hatte w~hrend der Bet~ubung stets 
alas Kreuz Christi mit Tr~nen vet Augen gehabt und sagte zu den nebenbei 
stehenden~ ich hSrte racine Mutter und Schwester weinen 7 ffirehtet nichts~ ich 
bin in Jesu H~nden. Dann war ich sparer mit meiner Sehwester in dem Raum~ 
der uns beiden unheimlich war. Wir sollten uns an eine Schwester wenden~ 
die naoh meiner Ueberzeugung gar keine war und yon dieser sollten wit uns 
ein Zimmer geben lassen. Ringsum ]agen so unheimliche~ schmutzige Prauen 
und Mgnnergestalten~ liessen uns nicht raus~ erst versprachen sic uns ein 
Zimmer zu besorgen, liessen uns sehr lunge darauf warten~ um dann zu sagen~ 
es w~re zu sp~t ffir ein Zimmer. Von diesem u n h e i m l i e h e n  Raum geht  
a l l  das BSse aus ,  das ioh in d ieser  Zeit  e r l i t t e n ,  man ha t  uns  ge- 
p c i n i g t i m  w a h r s t e n  S inne  desWor tes .  WelcherArt dieMarinesoldaten 
waren, die bei dem Ohnmachtsanfall dabei waren, weiss ich nicht~ doeh habe 
ich dieselben zu wiederholten Malen in dieser Leidenszeit gesehen. 

Wir waren eingesperrt, haben furehtbar schmutzige unanst~,ndige Sachen 
hSren und sehen mfissen. Ich habe  das Geffihl~ als w~re ich mit  
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Dampfer ,  Wagon u n d W a s s e r  gefahren .  Ioh bin ganz in der Gewalt 
eines anderen gewesen~ man hat uns Z u allemSgliehem gezwungen, z. B. wollte 
man mich auf der Stelle mit einem Manne verheiraten, zu diosem Zweeke sollte 
ieh reich yon Nonnen zustutzen lassen; ieh wehrte mieh, man wandte Gewalt 
an und wollte mir etwas an meinen Sehamteil tun~ ich schrie furehtbar und 
wurde an den I-Iaaren gerissen, nachdem war man wieder netter zu mir. Aueh 
oine Einspri~zung bekommen. Heute ist der erste Tag, (]ass ieh alles so riehtig 
fassen kann. Ieh habe gostorn Abend meine Mutter gesehen nur auf eine'Weile. 
Meine arme Maruseh,  meine Sehwester, sah ieh seit Sonntag nieht und bange 
reich sehr nach ihr. Wit waren naeh vorhergegangener Trennung am Sonntag 
alle drei zusammen, wurden in einem Eisenbahnwagen gefahren~ durften nieht 
aussteigen~ we wit wellten, ich sehrie naeh einer Nervenhoilanstalt~ well ieh 
ffihlte~ dass mir alle Unreeht taten und niomand mir glauben wollte. Ieh babe 
das Gef[ihl, als h~tte mir jemand mit Gewalt etwas an meinem Leibe angetan 
odor vergiftet, wie aueh meine Mutter und Schwester. 

We ich bin~ weiss ieh nioht, jedonfalls ist auoh hier alles bem[iht, reich 
zu t~uschen und mir alles mSgliehe vorzumaehen, was ieh doeh nieht glaube, 
jedenfalls bi~te ich Licht in diese Sache zu bringon und mich wieder mit Mutter 
und Schwester zu vereinigen, denn ieh bin gerne b.ereit, fiber mein wissent- 
liehes TuB l~eehenschaft abzulegen. Was ich unwissentlieh tat, mus~ sieh 
feststellen ]assen, auf wessen u ich es tub musste. ~ur den alton 
guten Namen mSehte ich f~ir mieh~ meino Mutter und Sehwester wieder haben 
und so frei und gl~ieklich sein wollen wie vet dem Kriege~ aber zum wenigsten 
so frei wio vor diesem duramen Taumel~ denn glfieklieh kann man erst wieder 
sein, wenn keinem Mensehen Gewalt angetan wird in so bSser Weise wie uns. 
Sehuld ist wohl mit eine P~otte yon zwei M~ianern~ auch war mit uns ein Mann~ 
der immer erst aufgezogen werden musste~ dann konnte er sieh bewegen 7 doeh 
habe ieh ihn hie sprechen gehSrt. Ebenso ist damit ein blanker Koffer in Ver- 
bindung zu bringen: der aueh mit uns wieder zuriiek yon der unheimlichen 
Tour mit dem Sanit~ter gebraeht wurde. 

T o c h t e r  Marie H.~ 36 J. 

22. 3. Ist mit Mutter und Sehwester gegen 12 Uhr aufgenommen~ war bei 
deren Exp]oratien zugegen. 

Bei der Aufnahme sehr matt~ hat viol Blut verloren. Ruhiges u 
sonst. KSrperlieh: D~irftig gen~ihrt. Ueber beiden Handgelenken oberfliiehliehe 
Sehnittwunden~ die nut links etwas tiefer sind. Ausgesproehene ErseheinungeD 
~r Morbus Basedowi i .  

Exploration um 1/24Uhr (hat vo rhe r  l~nge r  gesehlafen~ in dem 
Bett  n e b e n  der Mutter~ yon we sie d i r ek t  in das U n t e r s u e h u n g s -  
~ immer  k ommt). 

(Wie heissen Sie?) 

(Was ist heute fiir ein Datum?) Nein ,  ich weiss  g a r n i o h t s .  Ieh 
weiss yon vorgestern niohts~ ieh wussto auch heute niehts. 
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(We waren Sie gestern?) Gestern war ish i n . .  
(We sind wir jetzt?) Gestern bin ish hier gewesen. 
(Haben Sis mieh sshon einmal gesehen?) Ja ein ~hnliches Gesisht, ob 

es dasselbe ist, weiss ish nicht. 
(We wohnen Sio?) Libauerstrasse Mr. 20, in Memel. (gichtig.) 
(Warum machon  Sic d i e h u g e n z u ? )  Weil d a s A u g e n l i d  dann  

mehr ruht~ es f l a t t e r t  so. 
(Weshalb  siud Sie yon Memel woggegangen?)  Es zog dt~s 

K r i e g s r o l l e n  auf ,  es war ~ngs t l i sh  und allo liefen. 
(Gingen Sio allein weg?) Hein wir sind zusammen gegangen. 
(Waren Sio allein, odor waren Sie mitjemandem Zusammen?) Zusammen. 
(Mit wem?) Mit Mutter und Sehwester. 
(We sind die?) Meino Sehwester wird wohl im Sanatorium sein. 
(Ihre Mutter?) F r e i t a g  odor Sonnabend  war s i e a u e h  dor~, als  

ich def t  war. 
(Warm haben Sie sish getrennt von Mutter und SshwesterP) Vonder  

Mutter, vielleicht erinners ich reich, ich muss erst allm~hlich daruuf kommon. 
(Sind Sie sehr mfide?) J a i s h  mSshte reich g e m  aussch la fen .  
(Was habe ish gsfrggt?) Erst, ob ich sehr mfide w~re. 
(Was babe ich vorher gefragt?) Das weiss ich nicht. 
(Warm hubert Sio sish yon Mutter und Sehwester getrennt?) 
(Haben Sic sie gestern gesshen?) Gestern (unsieher). 
(Was hubert wir denn ffir sine Tageszeit?) Je tz t  ist  morgens.  (31/2Uhr 

nachmi t t ags ) .  
(Haben Sie gestern zu Mittag gegessen?) Ja. 
(Was denn?) Dieken gois mit Wiirstohen. (Hat Patientin heute Mittag 

gegossen.) 
(gabon Sic es aufgegessen?) Ich weiss es nicht. Von s s lb s t :  Die 

Mutter  sol l te  hier  im S a n a t o r i u m  b le iben ,  u n d i c h  war m i t t l e r -  
weile sehr  e r regt ,  und w o l l t o m o i n e  Schwes te r  sprochsn .  

(Habe ich schon real mit Ihnen gesproehen, mit der Mutter odor Sshwester?) 
Vielloicht mit der Schwester. 

(Wie sind Sio yon Memol hiorhergekommen?) 
(Sind Sic in der Bahn gefahren?) Von Memel s ind wir lgngs  dem 

Huff duroh den Wald gogangen .  Das H a f f w a r  mit Eiss t f icken be- 
deokt. W o i t e r h e r a u f w a r  es geseh lossen .  (Rishtig.) 

(We gingen Sie hin?) Hash Schwarzort. 
(Wisson Sie, dass s i o i n N i d d e n  waren?) 3 T a g e i n  Ross i t t en ,  

einen Tug war es i ings t l i sh  un te rwegs .  
(Warum?) Es ist  doch e i n e U n r u h e ,  wenn man os n i sh t  ge-  

wShnt  ist ,  es waren v i e l o F l f i e h t l i n g o  aus M e m s l u n d  Umgogend.  
(Wissen Sie, wio Sie yon gossitten weiter gegangen sind?) Nein. 
(War Schne% wie Sie yon Memel weggingen?) 
(War Schnee auf tier Nehrung?) Da wurden wir bowaeht. 
(Wer bswachte Sie denn?) 
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(Waren es Soldaten?) Nein~ ich kann es n ieh t  a u s e i n a n d e r -  
hal ten.  

(Wie kommt dies hier an die Hand?) (Schnittwunde yon dem Suicid- 
versuoh.) Ja ,  das weiss i c h n i e h t ,  das s a g t e a u e h  die Mutter ,  ich 
muss e s D i r t u n ,  d a s h a b e i c h g e m a c h t ,  i c h w i l l ' s a u c h m i t e r t r a g e n .  
Das P f l a s t e r ,  das sehe in t  der s  der Geseh ich te  gewesen  zu 
sein~ es waren e inige Herren~ die die Wunde a u s w u s e h e u ,  und die 
mir b e k a n u t  e rschienen.  

(We war es denn?) We war es~ das muss an einem Abend gewesen sein~ 
das war am Montag Abend. 

(Was ist heute fiir ein Wochentag?) (Montag). u war Sonntag, 
heuteist Dienstag, ich weiss a~eh nicht. Ich h a b e j e t z t a l l e s z u s a m m e n -  
gemach t .  

(Haben Sie sohon im Bett gelegen?) Habe gesohlafen 7 sehr viel. 
(Was hubert Sie getfiiumt?) Das weiss ieh nieht. 
(Waren Sic schon krank? Weleher Doktor hat Sie behandelt?) Der Me- 

reeler Sanit~tsrat Dr. H. Ja, das muss mit der Krankheit zusammenh~ingen. 
(War die Schwester etwas nervSs in der letzten Zeit?) Ein b i sehen  

a u f g e r e g t  gewesen ,  schon  die l e tz ten  Wochen undMonate .  Es war 
immer  eine gewisse Unruhe~ was u n s t r i e b .  

(Woll ten Sie sieh sehon real das Leben nehmen?)  Wir w~ren 
ge rne  zusammen  gestorben~ weun es sein muss te .  

(Warum haben Sie dies an der Hand gemaeht?) Ich weiss es nieht. 
(Wissen Sie, ob es mit einem neueu Messer geschah?) Die Matter nahm 

die Hand unter den Tisch und sagte~ das muss so sein. Sie sagt% es w~re 
ein stumpfes Instrument~ sie sagt% sie sehneide tief~ damit das Blur heraus- 
komme. Ein Finger m[isste abgesehnitten werden. 

(War es Ihr Messer~ das Sie mithatten?) 
(War die Mutter sehr ~ngstlieh und aufgeregt?) Ja. 
(Ist Ihnen aufgefallen~ dass fiber die Mutter etwas Schleehtes ge- 

sprochen wurde?) Die Mutter  hat  i m m e r w i e d e r  e rz~hl t ,  dass  man 
dar i iber  spreche ,  w i e m a n i h r e  W i r t s e h a f t u n d  W o h n u n g g e f u n d e n  
habe~ dass die n i e h t i n  O r d n u n g g e w e s e n  sei. 

Haben Sie sehon frfiher real flfiehten wollen?) Bisher n~ hie. 
(Auf Befragen) Kanonenschiisse babe sie vorher hie gehSrt. 
(Auf Befragen) ob die Mutter sehon l~uger weg sei~ alas weiss ich nicht 

(weint). 
Im Gegenteil~ wenn heute Moutag ist~ und die Mutter und Sehwester noch 

Sonnabend und gestern bier waren~ - - i c h  babe sie a b e r i m  Bert l i egen  
sehen. Heute Morgen~ a l s i e h  aufs tand .  

(Fiat Sie tier Kriegsbegina sehr aufgeregt?) Nein. 
(Wie lunge hubert wir denn Krieg?) (Muss nachdenken) ich wil l  auf  

die r i ch t i ge  F~hr te  kommen,  ieh weiss es nicht~ veto 15. Juli bis 30.Au- 
gust war ieh in Schlesien. 

(War sohon der Krieg, als Sie in Schlesien waren?) Nein. Es wurde in 
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Zeitungen viel gesehrieben und man flaehtete dart. Am 30. Juli~ ieh habe das 
verweehselt. Ieh war dart his zum 30. Jnli. 

(We waren Sie in Sehlesien?) In Greifenberg, in Krumhagel. Dart waren 
es nur drei Tag% well alle zuraekfuhren. Ieh habe keine Zeitungen lesen 
kSnnen, well ich mit den I(opfnerven so herunter war~ dass ieh keine Zeitung 
in die Hand nahm. Am 1. August bin ich in Memel eingetreffen. Ob nun grieg 
oder Mobilmaehung war~ weiss iGh nieht. Da war es Sonnabend und dies war 
ein Sonntag. Es kann der Anfang August gewesen sein. 

(Jetzt Monat?) MS~rz. 
(Datum?) Der 15. war Montag, nei% nun komme ieh nieht in Ordnung. 
(Gegen wen haben wir Krieg?) Weiss  ieh n i e h t  7 ieh habe  l a n g e  

ke ine  Z e i t u n g  gelesen~ ieh weiss  g a r n i e h t  ~ wer es ist .  Im Anfang 
Mess es~ es werde ein Krieg mit Russland~ nachher hiess es, es kamen noah 
EnglS~nder hinzu, mehr weiss ich nieht. 

(Wie steht derKrieg?) Keine  Ahnung~ wei l  ieh g r u n d s g t z l i e h  
n i e h t s  da r f ibe r  g e l e s e n  habe.  

(Wollten Sie sich nieht aufregen?) Ieh weiss nieht~ ob ich reich 5.rgern 
wollte~ oder niehts zu lesen hatte. (Versprioht sich~ ]5~ehelt und sagt, ieh wiI1 
auf etwas kommen~ ieh komme nieht darauf.) 

(Haben die Deutschen gewonnen?) In der ersten Zeit hiess es~ die 
Deutsehen gehen siegreich vor. 

(Waren Sie fraher krank?) Vor dem Kriege ja~ d a war  ieh aueh krank~ 
aueh sehr  ne rv5s ,  ieh hatte ein Halsleiden~ babe im letz~en Jahr sehr 
sGhleeht gesehlafen. Meinen Beruf~ Ms Vork~uferin~ den ieh 20 ~lahre ausge- 
halten habe~ konnte ieh sehleehter ausf/illen~ musste tagelang aussetzen. Der 
Chef hatte Naehsieht mit mir gehabt. 

(Sind Sie sonst real krank gewesen?) Ich hatte einen Aussehlag am 0ber- 
sehenke% der dauerte sehr lange. 

(Waren Mutter oder Sehwester krank?) Mutter ist aueh sehr lange Zeit 
krank gewesen~ Sehwester ist in jungen Jahren blutarm gewesen. 

(Haben Sie Brfider?) I~ein, Bdider habe ieh keine. 
(Sind Sie jetzt mit der Eisenbahn gefahren?) Ja~ nein. Das is t  aueh sehr 

weir zuraek. Van Midden kann ieh reich noch besinnen~ tlossitten - -  in Nidden 
bin ieh mit dem Sehlitten fiber Eis gefahren~ dann bin ieh noeh einmal mit 
dem Sehlitten d u r e h  d ie  W~lde r  gefahren~ die mi r  s eh r  f r emd aus -  
sahen~ ieh sah j a  aueh die Nehrung, abor ieh bin za unbekannt und muss 
eben in der N~he van dart gewesen sein. (Sehr made.) 

24. 3. (Kennen Sie reich?) Ja: 
(We bier?) In der  MS.he van K S n i g s b e r g  so l l en  wi t  sein.  
(I-Iaus ?) N e r v e n k t i n i k ,  
(Datum?) g i c h t i g .  

(Sind Sie krank, abgesehen van Ihrem fraheren Nervenleiden?) Nein. 
~aeh der Verletzung dureh die Mutter gefragt meint sie~ die Mutter sei 

nieht krank~ sie bange sieh nur naeh der anderen Toehter. 
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(Letzte Zeit schon sehr unruhig und Engstliah in Memel?) Noin~ so be- 
doutend nioht. 

(Wann yon den Kussen gehSrt?) Mittwoah. Donnerstag zwisehen 6 und 
1/27 Uhr seien sic mit dem Dampfer herfibergofahren. Mittwoch hSrto man Ge- 
sch(itzfeuer. 

(Frfiher noah nicht Sohiessen gehSrt, solange der Krieg war?) Rein. 
(HSrten Sio Gerfiehte~ die Russon kiimen?) Ja. Donnerstag ging ich 

spaziel'en, hSrte, dass die Russen k~imen. Mutter hatto WS.sche, da wollto ich 
erst einma[ zum Dampfer gehen, traf eine Dame, die sagte, es sei nicht so 
oilig'. - -  Als sie sparer heriiberfuhren, hSrte sie Kanonenschiessen, keine Russen 
gesehen. Es kamen viele vorbei, nur wenige Bekannte. Sie gingen dann auf 
dor grossen Strasse nach Schwarzort. Um 1 Uhr in Sehwarzort angekommen, 
Kaffee getrnnken, mit einem bekannten Ehepaar weitergegangen. &m anderen 
u nach Porwelk. Sie kamen nach der Postverwaltung van Perwelk, da 
hSrten sie, dass Memel ganz ruhig sei, sie fuhren aber weiter naoh Preil and 
van da nach Ridden, mit dem Schlitten fiber's Eis. 

(Wie war es in Ridden?) Es war Mittag, es wurdo dart gespeist, wit 
assert dart zu Mittag bei BI. Meine Schwester ging gloieh zu einem bekannten 
Lehrer Sch. Die Mutter ass Erbsensnpp% sie Sehweinebraten. Bei Familie Sah. 
Kaffee getrunken. Da kam ein Militiir zu Seh., um ihm Griisse zu bringen. 
Der  m a e h t e  e ine  B e m o r k u n g ,  d ie  ich g a r n i c h t  b e a e h t e t e .  Der  
Mut t e r  f ie l  es auf. 

(Warm veto Lehrer weggegangen?) Reben unserem Zimmer war jemand~ 
eine Stummo.  Es w a r i h r a n z u s e h e n ~  dass  sie nns  b e o b a e h t e t e .  Sio 
hob so den Kopf~ als wit herausgingen. G e s c h l a f e n  h 'a t ten sie f ibe r -  
h a u p t  noah n i o h t  . . . .  Meino Sehwester vertraute sich 'Schw. an. dass wir 
verfolgt wfirden. Er wollte den hmtsvorsteher helen, damit er uns eine Be- 
scheinigunggebe, damit uns nichts geschehe. D i e N i d d e n e r  Leu te  s ahen  
so w u n d e r l i e h  aus ,  ich t r a u t e  dem A m t s v o r s t e h e r  auch n ioh t  7 tier 
s a h  so ando r s  aus. Die Sohwester erkl~irte dem hmtsvorsteher~ sie hiitte 
der Garnison Memel die betr. Mitteilung (Spion!) gemacht, deshalb wiirden sio 
vielleieht verfolgt. Dann waren 2 Mariner da, die wurden uns gezeigt. Die 
Sehwester lief an die See, sio wollte nun biissen, was sie begangen hatte. Dann 
hSrten wit einen Schuss fallen~ die Schwester sank zusammen. Zwei Lento 
hoben sie auf und brachten sie ins ttaus. Man braahte sie in ein Bert, sio war 
sehr sehwaah, klagte fiber Druek in der Magengegend. Es sei ihr (derSehwester) 
etwas in den Mund getan, als sie anfgehoben wurde. Wahl etwas zum Betguben. 

(Wie lange im Haus geblieben?) Freitag und Sonnabend in Nidden ge- 
w e s e n .  

(Was dart gemaeht?) Da war auch eine GesellschafL Ein bekanntes 
Lehrerehepaar P.: die saffron, sie sollten sich nicht beunruhigen. 

(Schon vorher davon gesproehen: dass sie am boston stiirben?) :Nein, 
niemals. 

Auf Befragen, ob sie unruhig waren: Ich hatte immer sehon vorher das 
Geffihl~ als ob ich auf einem elektrisehen Apparat sgsse. Wir hatten uns nicht 
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hingelogt, wei! wir ffirohteten~ es kSnne immer etwas passieren. Ioh meinte, 
aueh wit wfirden beobaohtet. Am ersten Abend war so ein Duns t  im Zimmer~ 
am zweiten Tag wollte ich ein anderes Zimmer nehmen~ das war aber besetzt. 
Am n~ohsten Morgen kam Frau Postsekret~ir Sob. und Frau P.~ die sagten, wit 
h~tten das Zimmer gehabt. In dioser Zeit fast nichts gegessen. 

(Weiter?) Fationtin meint~ sie soien garnioht in Rossitton gewesen. Am 
Sonnaben d war mir so~ als s~ssen wir auf einem T e l e p h o n,  i e h h 5 r t e W o r t e 
und  Stimmen~ es hiess dann~ wir mfissten weiterfahren. Zwei Gendarme 
kamen~ die sagten~ wir mfissten welter. Dann wurden  wir in e inen  
B a u e r n w a g e n  gepackt~ wir drei. Dann war ein J f i n g l i n g  mit  
e inem sehwarzen  Koffer dar in  und  ein Stummer .  Naebher  sp rach  
der e twas,  wir fuhren dureh e inen  schSnenWald .  Man h S r t e i m m e r  
S i l b e n  und  e inze lne  Laute.  Ob Mutter und Sehwester es gehSrt~ weiss 
ich night. Ieh habe nicht danaeh gefragt. Wir haben fiberhaupt wenig mit- 
einander gesproehen. Es war mir so~ als ob ich den Koffer schon frfiher real 
gesehen hatte. Der Stumme s a n k z u s a m m e n ~  wurde  bedeckt .  Es war 
unhe iml i ch~  e r w u r d e i m m e r  w i e d e r b e d e c k t .  

(We angekommen?) (Ueberlegt lange.) . . . . .  Ob des in Rossitten ge- 
wesen . . . .  

(In Cranz gewesen?) In Cranz sollen wir zuletzt gewesen sein. Auf Be- 
fragen: Sie kSnnen sieh nicht entsinnen in einem dunklen [~aume mit einer 
Bank gewesen zu sein, es beunrahigte sie sehr, dass sie g a r n i c h t  wuss t e ,  
wie~ we und  was . . . .  da muss ieh mieh wieder besinnen, ein pear Tage 
vorher, einm' veto roten Kreuz. 

(We tauehte der auf?) . . . .  Er verband mir die Hand noeh mal, gab 
uns Tropfen. 

(We ist das mit der Hand passiert?) Es muss in Nidden passiert sein. 
Riehtig habe ieh es nicht gefunden, auch die Mutter nieht. A b e t  die Mutter  
g i n g h e r a u s ~  sagto~ siomfiss~o es tun.  Iehweiss nicht~ hat dioMutter 
+inon Zettel gesehen. Die Mutter sagto immer~ sei bloss still~ sol bless still. 

(Was halten sie jetzt davon?) Ieh weiss es nieht~ ist mir ganz unklar. 
(Kann wohl ein Telephon im Wagen mitgehen?) Das weiss ich nieht. 
(Meinen Sie~ dass S i e k r a n k h a f t  a u f g e r e g t  w a r e n ? ) N e i n .  
(Hatten Sie in Memel vielVerkehr?) Meine Sehwes te r  ha t te  etwas 

Verkehr~ ich ]ebte meis t  mit  der Mutter. Pat. meint nioht~ dass einer 
yon ihnen besonderen Einfiuss fiber die anderen gehabt babe. Bestreitet~ jo 
,orher Stimmen veto Telephon gehSrt zu haben. Die Sehwester sei zuletzt auf- 
geregt gewesen~ dutch Vorkommnisse im Geseh~ft. 

A.B. Unterwegs h~tten sie in der Yacht etwas gesehen~ es wurde so wie 
auf Schiffen gewinkt~ es war so ein Aufleuehten. Spater h~itte sie an einem 
Tisch gesehlafen. Es lag eine L a n d k a r t e  auf  dem Tiseh~ zu deren 
Sei ten s t a n d e n  zwei Gl~ser~ man konn te  da r in  b e w e g l i c h e  B i l d e r  
seheu. Man sah e ine  Seh laeh t  s ich abwiekeln~ So lda t en  mit  e ine r  
F lagge .  

(Haben Mutter und Sehwester des aueh gesehen?) Das weiss ich nioht. 
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A u f d i e  F r a g e ,  ob das  k r a n k h a f t e P h a n t a s i e n  se in  k t inn ten -  
das  g l a u b e i c h  n i g h t ,  ich  b a b e  f r f ihor  so 0 twas  n ioh t  g e h a b t .  

24. 3. Ruhig, spricht yon selbst kaum, geordnet, freundlich. Mein t  
e i nma l ,  a u f d e m K o r r i d o r r u f e  e ino S t i m m e  naoh ihr .  

26. 3. Ruhig. Oertlich und zeitlich orientiert. Wochentag richtig. 
(Krank?) Nein. 
A.V. (Was sie yon all den angeblichen Erlebnissen halte?) Es war~ als 

ob ein T h e a t e r  sieh abspielte (habe mit der Schwester nicht darfiber ge- 
sprochen), es war, als ob sie l a u t e r  Menschen  in v e r s e h i e d e n o n  Kos t f i -  
men sehe.  In N iddon  w u r d e  a l l e n  e twas  v o r g e s e t z t ,  das  t u t  man 
s o n s t  n i eh t . "  Sie bekamen niehts. Das war auffailend. 

(Nieht krankhaft?) Es war  doeh zu l e b h a f t .  
Spontan: in Cranz sei das Fuhrwerk umhergeirrt, schliesslich seien sic 

in eine Art Gefiingnis gebracht. - -  Es war da wie ein Telephon~ sie hSrte die 
Kurbeln. 

A.V.: Dass man mi t  e inem Male so k r a n k h a f t  werden  kann,  
- - m a n  ba t  doch noch  e twas  E i g e n w i l l o n .  

(Hier?) Nichts Bosonderes. Erst grossor Zwang. Besondere Boobachtung 
nicht bemerkt. 

(In Berlin?) Noin, Strecke zu kurz. 
(Schwester noeh krankhaft aufgeregt?) u sonst ist sie doch ganz 

ldar im Kopf. 
Aengstlich nicht mehr, Schlaf gui. 
(Getr~umt?) Ja~ es legto mir einer eine Ananas in den Schoss. Schwester 

babe ihr voriges Jahr eine geschenkt. Was das bedeute, wisse sie nicht. Sie 
glaube nicbt an Tr~umo. 

29. 3. Schlafe noch schwer ein, sonst gehe es gut. 
31. 3. Es gehe gut. A.V.: Ffir  P h a n t a s i e  kSnne sie es noch n i c h t  

r e c h t h a l t e n .  ~Je  mehr  m a n k l a r e r w i r d ~  um so l e b h a f t e r  e r s e h e i n t  
es ,  a l i e s  dot  Re ihe  naeh ."  Bringt dieselben Dinge vet. 

Oertiich und zeitlich orientiert. S e h r  m e r k w t i r d i g  war ia  a l l e s .  
Ueberzeugen kSnne sie sich davon~ dass es Einbildung gewesen, noch nicht. 
~Wenn nicht in dem Getr~ink etwas war~ was uns so sehr freundlich gerei~ht 
wurde. - - "  

7. 4. Dauernd ruhig. 
A.B.: Es m u s s d o c h k r a n k h a f t g e w e s e n s e i n .  A . B . : D i e E i n s i c h t  

se i  so a ] l m ~ h l i e h  gekommen,  sie  se ien  so ermfidet  gewesen .  E s w a r  
so e i n e , , R u s s e n a n g s t "  yon uns.  ,Wir bildeten uns doch noch hier bis 
zur Klinik ein~ dass wit in Russenh~nden seien." Sie denke yon selbst nicht 
mehr daran, spreche nicht darfiber. Es rege sie nicht mehr auf, sie mfisse im 
Gegenteil munches Mal lachon. Zeigt volle Einsicht jetzt. 

13. 4. Wunden heilen gut. Viillig ruhig and klar, tiest~ goht spazieren. 
22. 4 .  Dauernd ruhig. A. B.: Denke garnicht mehr an die Sachem 

A. B. Gefiihlt~ dass sie sehr erschSpff war, hatte sie in Nidden nicht. Oh in 
Nidden zwei o~er einen Tag, wisse sie nicht. Erz~ihlt 7 wie die Schwester, dass 
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die Mutter sioh zuerst beunruhigt gefiihlt habe infolge dos Erseheinens des 
Soldaten, der sioh M. nannte. Sic habe sioh niehts dabei gedacht, hatte auch 
yon der Spionage zu Hauso nichts bemerkt. Die Sehwester ging abends immer 
noeh, um darauf zu aehten. Da haben wir uns nun eingebildet, das seien alles 
nioht die richtigen Deutsche% es seien Russen, die uns eingeholt~ alles sei 
falsch. Es kam ihr z. B. bei dora Amtsvorsteher vor, als sei es sein Doppol- 
giinger. Immer u n k l a r  zu Mute, ba ld  war es, als se ion es Memeler ,  
ba ld  soviet  Premde.  Es war mir so t alswenn ieh sah, wiodereinoMarine- 
soldat sieh eine andere Kopfbedeckung aufsetzte. Die Mensohen weohse l t en  
fortwS~hrend, wie bei e iner  Vorf i ihrung.  Mi~ dem Messer sei das ge- 
sehehen~ well sic das Goffihl hatto, als k~me die Mu~ter sonst fort. Dana 
brachten die Gensdarmen sie auf den Wagon. Ieh war die ruh igs to ,  so 
d a s s i e h  die M u t t e r u n d  S e h w e s t e r b e r u h i g t e .  Das Telephenieren ring 
in Nidden im Hotel an, es muss doeh noeh Phantasie gewesen sein. Erinnert 
sioh an alle Einzelheiten weiterhin. Sie sahen Memeler~ das beruhigto sio 
wieder. Alle I - Iand lungen  dor Bogleiter~ Auf- und  A b s t e i g e n ,  
f i e len  ihr  als be sendo r s  auf, so auch dass ein Hund in Nidden  
ins  Hotel  kam. In Nidden wurde eigentiimlieh gepfiffen, die Frau, die yon 
gossitten naeh Sarkau sic fuhr, rief immer: ,~i,ie ~, das sehien ein Zeieben be- 
sonderer Art. In Cranz war es aueh unheimlieh, in der Zelle war es gr~isslieh. 
In der Nacht war es sehr unruhig, als ob einer hineinkommen wollto (weint). 
Es war wohl alles Einbildung. Seitdem sie bei dem Lehrer in Nidden war, 
niehts gegessen. Alles verfiinglieh, dass man so auf alles achtot, alles erschien 
so merkwfirdig. Wir wurden so abgesondert yon den andern. 

Jetzt voltkommen klar und geordnet. 
Sei t  7 - - 8  J a h r o n  Basedow. 
Bei E r h e b u n g o n  fiber die Familio H. ergab sich F o l g e n d e s :  Die 

Po l i ze iboh5 rdo  zu Memo1 schrieb, dass beider Witwo H., sowie boi deren 
TSchtern frfiher GeistesstSrungen nieht bemerkt wurden; diese seien vielmehr 
nur dureh don P ~ u s s e n e i n f a l l i n  Memol und aufder Flucht vor denselben 
herbeigeffihrt und aufdieseu zurfiekzuffihren. Aus dora GesehS~ft, in dem 
die zweito T e c h t e r  Luise  tg t ig  war, wurde ber ieh te t ,  sic sei dort 
15 Jahre als Verkiiuferin and Direetrioe t~itig und habe sioh im Laufe der 
Zeit vSlliges Vertraueu der GesohS~ffsinhaber erworbe% war stets fleissig, ge- 
wissenhaft~ in mancher Hinsieht intelligent zu nennen. Zuweilen etwas ver- 
gesslieh. Bei einem Toil dot Kundschaff war sic sebr boliebt, wiihrend andere 
Klagen fiber Unfreundlichkeit und Selbstfiberhebung ffihrten. Als letztero sieh 
im Laufo der Zeit mehrten, wurdon ihr Vorhaltungen gemaeht~ die sic jedoeh 
zu widerlegen wusste. Nach Ansicht der Gesehiiftsinhaber besass sic einen 
g rossen  E i g e n d i i n k e l  und war sehr r e c h t h a b e r i s c h ,  fast in krankhafter 
Weis% sodass die ihr Unterstollten sehr zu leiden hatten. Auffallond war ihr 
frSmmelndes Wesen. Sieging viol zur Kirche, spraeh veto Krieg ats einer ge- 
rechten Strafe und yon einem etwaigen t~usseneinfall mit grosser t~altbliitig- 
keit, anderen Mut einflSssond. Das aIles habe sic nioht gehindert, als erste 
alas Gesehiift zu verlassen und ihr Hoii in der Plucht zu suehen. 
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D e r L e h r e r S e h .  i n N i d d e n t e i l t m i t ,  dass er die Mutter H. frfiher 
nieht gekannt habe, die beiden Tbahter yon den Gesch~iften her kenne~ in 
denen sie Verldiuferinnen waren. ~Mit  die e r s t en  im F l f i o h t l i n g s s t r o m  
fiber die N e h r u n g  waren  die  F a m i l i e  H. Die g r b s s e r e  ( L u i s e )  
kam zu  uns und b a t  um ein U n t e r k o m m o n  bis  z u m I ~ a o h m i t t a g .  
S i e w a r  d e r a r t i g e r s o h b p f t ,  da s s  s i e s o f o r t r u h e n  w o l l t e  u n d k a u m  
des  S p r e o h o n s  f~hig  war. Ferner bat sie reich, ich mbobto doch nach dora 
Hotel gehen und ihre Mutter und ihre Schwester mit zu uns herfiberbl'ingen 7 
was ich auch tat. Mit ether Familie batten sie sieh verabredet~ um 3 Uhr 
nachmittags wetter nach Rossitten zu fahren. Mittlerweile schienen sic sioh 
auch sohon erholt zu habon. Als  wir be im K a f f e e s a s s e n ,  b e s u c h t e  
reich ein Memeler  Melde ro i t e r .  Kaum war d e r s e l b e  for t ,  da war 
die  F a m i ] i e  H. aus i h r e r  l~uhe gel~ommen. Sie g l a u b t e n  sioh 
n ~ m l i c h  yon dem B e t r e f f e n d o n  v e r f o l g t .  Versuohe  der  B e r u h i -  
g u n g  b l i e b e n  e r fo lg lo s .  Sie wolIten nieht mehr wetter fahren, sie wollten 
Garderobe weehseln. Das ganze  Haus set yon S p i o n e n  umse tz t ,  keinom 
deutschen Militiir se izu glauben usw. Die g r b s s e r e  S c h w e s t e r  (L u i so )  
s t i i r z t e s i c h p l b t z l i c h a u f d i e K n i e u n d f i n g  ] a u t a n z u b e t e n .  Der 
Lehrer versuchte noohmals, sio zur Weiterfahrt zu bewegen und sie zur Vel'- 
nunft zu bringen. Unterwegs kam aueh der Amtsvorsteher hiuzu, dot die ~iltere 
Toehter yon der Buehhandlung her, in der sie t~itig war, kannte. Wohl eine 
Stunde und mehr versuobte er sie zu beruhigen, alles umsonsr I m m e r f o r t  
h i e s s  es: ::Wir s ind  ve r r a t en ,  wi t  s ind  v e r f o l g t  r Schliesslich wollten 
sie sioh ertriinken, wollten in die See: ins Haft. Luise ging, ohne auf ein Wort 
zu hbren: naeh dem Seestrand. Der Lehrer holte sie ein, versuchte sie zurfiek- 
zuffihren. PRitzlich verier sie die Kraft und glitt zu Boden, Schaum trat ihr 
vor den Mund. Die Mutter sohrie: 7:Mein Kind, mein Kind~q Sie wurde dann 
mit Hilfe eines Marinesoldaten und eines Fisehers in einem benaehbarten Hotel 
auf ein Bert gelegt. Wasser, das man ibr anbot, wios sie zurfick mit den 
Worten: , D a s  set Gif t  ~. Sie p h a n t a s i e r t e  d a r a u f  for tw~ihrend.  Sie 
s prach yon Gott, before: ~:[ob habe nut racine Pfiioht getan~ wollte das Vater- 
land retten 7 nun hill Du wetter ~ usw. Die andere Schwester fragte den Marine- 
soldaten ~ ob er ein Gewehr hub% er solle sie erschiessen. Als ihnen Essen 
angeboten wurd% lehnten sic es wieder mit der Behauptung, es set Gift, ab. 
S ie  w o l l t e n  auch  n i c h t  seh lafen~ s o n d e r n  s a s s e n  die gauze  N a e h t  
amTiseh~  e r z ~ h l t e n  s ieh  und l a c h t e n  e i n a n d e r  an. S o g i n g  es bis  
zum f o l g e n d e n  Abend.  D a v e r s u c h t e n  sie s ich  p l b t z l f c h  mit  e inem 
T i s e h m e s s e r  die  Adorn  zu ~iffnen. Unter  dem T i s c h  r e i c h t e n  sie 
s ich  das Messer  wet te r .  Die Mutter sell ge~iussert hubert: :~Ieh hiitte noeh 
mehr gesehnitten~ abet das Messeristzustumpf. ~ D a r a u f h i e l t e n  a l l e  die  
H~nde s e i tw i i r t s  uud s a g t e n :  s O u  l i e b e r  Got t  touche es s ehne l l . "  
Sofort stiil'zte ein Gondarmeriewaohtmoister hinzu und nahm ihnen das Messer 
fort. Ein zufiillig anwesendor Tierarzt legte ihnon Verb~nde an. In den fol- 
genden NiichLen wurden sie bewacht. Zuerst set ibm die grosse (Luise) a~s 

�9 ~ r o h i v  f. P s y e h i a t r i e .  Bd; 56. Hef t  1. 18 
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krankaufgefallen. Alle drei seien stark ~ibermiidet gewesen~ da sit 
eine Naeht hindurch gewandert w~ren. 

DiePol ize i -Beh5rde  in Cranz teilt mit~ dass die Mutter H. und 
ihre TSehter w~hrend der Nacht dort ganz ruhig gewesen seien. Morgens 
h~itten zig allerlel Gestalten zu sehen geglaubt und h~tten gebeten~ man solle 
doch das internationalo Rote Kreuz za ihrem Sehutz bestellen. Sie waren sehr 
~ingstlieh und sprachen fortw~hrend yon Se]bs~mord. Ein Gendarmerie-  
Waehtmeister meldete noch~ dass yon der Familie H. die Toehter Luise auf 
dem Transport yon Rossitten sich best~ndig scheu umsah und fortgesetzt yon 
Verfolgung spraeh. Sie nannte keinen Namen und nahm auoh keinerlei 
Nahrnng an. Die beiden anderen Frauen f~ihrten wirre Reden und antworteten 
auf keine Fragen treffend. In Cranz h~tten sie fortw~hrend eine l~otekreuz- 
sehwester zu ihrem Sehutze verlangt. 

Die Sehilderungen der Kranken yon dem Zustande, den sie dureh- 
]ebt haben~ sind his in alle Einzelheiten so anschaulieh I dass sie dnrch 
den Versueh einer Erliiuterung oder Zergliederung nur leiden kSnnten. 

Ohne weiteres ergibt sieh, dass bei unseren  drei Kranken  das 
g le iehe  K r a n k h e i t s b i l d  vor ]ag :  Eine traumhafte Bewusstseins- 
trtibung mit sehr zahlreiehen ausserordentlieh lebhaften Sinnestliuschungen 
auf allen Gebieten~ mit besonders vielfachen illusioniiren Ausdeutungen 
und Wahnideen, starker Angst und Erregung. 

Besonders bezeiehnend war die eigenartige wahnhafte Verfalsehung 
der gesamten u alles erschien ihnen geheimnisvoll, yell 
dunkler Andeutungen und Beziehungen, veri~ndert~ wie welt entfernt, 
wirklich und doeh unwirklieh wie auf der Bfihne. Dabei haben die 
wahnhaften Andeutungen im Verein mit den Halluzinationen und Illusionen 
sich zu einem Wahnsystem zusammengeschlossen, in dem alle die an 
sich r~tselhaften u ffir die Kranken innerlich zusammen- 
hiingend und logisch begrfindet ersehienen. Dabei war anseheinend stets 
die Orientierung zur Person, meist aucb die fiber Ort und Zeit erhalten 
und des aussere Verhalten, abgesehen yon zeitweisen Erregungen, im 
wesentliehen geordnet. 

Die A e h n l i c h k e i t  des Krankheitszustandes bei unseren drei Pa- 
tientinnen mitden s y m p t o m a t i s c h e n  p s y e h o t i s c h e n E r s e h e i n u n g e n  
bei k S r p e r l i e h e n  E r k r a n k u n g e n  fi~l]t sofort in die Augen~ und zwar 
entsprieht er am ersten dem Bilde der Halluzinose~ wie sie uns am 
bekanntesten als Halluzinose der Trinket ist, aber aueh bei kSrperlichen 
Erkrankungen nicht so selten beobachtet wird. 

Auf der anderen Seite mfissen wit aber auch an die MSgl ichke i t  
p syehogen  b e d i n g t e r  Zus t~nde  denken. Es ist das iiberhaupt 
ein Moment~ des, wie ieh bier nur kurz hervorheben kann, die 
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D i f f e r e n t i a l d i a g n o s e  bet den im Kriege horvortretenden psychischen 
StSrungen auf Schritt und Tritt e r schwer t .  

Bet psychogenen D'~mmerzust~nden: um die Abgrenzung yon diesen 
jetzt zu besprechen, wird als besonders charakteristisch hervorgehoben, 

dass  im M i t t e l p u n k t  derselben ein s t a r k  a f f e k t b e t o n t e s  Er-  
i n n e r u n g s b i l d  steht. Es ist nicht zu leugnen, dass hier den roten 
Faden: der sieh dutch das gesamte Krankheitsbild zieht, der Russen-  
e i n f a l l  nach Memel bildet. Er gibt der Gesamtheit der Wahnbildungen 
Gepr~ge und Richtung. Alles wird in dem Sinne ausgedeutet: Die 
Kranken glauben in russische Gefangensehaft geraten zu sein: yon Russen 
verfolgt und versehleppt zu werden usw.: aueb die Idee~ in eine Spio-  
n a g e a n g e l e g e n h e i t  verwickelt zu sein: die bet unseren Kranken eine 
Rolle spielt: knfipft an die wohl tatslichliehe Anzeige wegen Spionage 
gegen einen verd~chtig erscheinenden Mann in Memel an. Ausserdem 
ist klar, dass p s y c h i s c h e  Momente  an sich in Hfille und Ffille vor- 
handen ware% so die Angst vor den Russen: die Erziihlungen yon der 
Bedrangnis der Grenzbewohner, dazu die a11ezeit auftretenden Geriichte, 
das Sehiessen und die Brande in ihrerN~the: schliesslich die allgemeine 
Flueht und Unruhe, alles das war nur zu sehr geeignet, psychogene 
StSrungen auszulSsen: ganz besonders, wo hier eine gewisse Di s p o s i t i o n, 
auf die wit noch zudickkommen, unzweifelhaft vorhanden war. Es ver-  
s ag t  bier somit die im Frieden oft so selbstversti~ndlich und einfaeh 
erscheinende Abgrenzung naeh dem ursachliehen M o m e n t -  kSrperliche 
Erkrankung: ausl6sende Situation - -  und zeigt uns wieder wie un- 
zureiehend in dieser Weiss begriindete Diagnosen streng genommen sind, 
wie wir uns vielmehr bemfihen mfissen aus dem K r a n k h e i t s b i l d  an 
s ich  Klarheit zu bekommen. 

Wie steht es damit in unseren FMlen? Da ergeben sich eine Reihe 
yon Symptomen~ die wenigstens in ihrer Vereinigung gegen  die An- 
nahme ether p s y c h o g e n e n  S tSrung  sprechen. Einmal ist die Be- 
wusstseinstrfibung bet letzteren in der Regel welt tiefer, die Orientierung~ 
oft auch die fiber die eigene Person: noeh viel schwerer gestSrt und die 
Auffassung und Verarbeitung der Vorg~nge der Umgebung aufgehoben 
oder stark beeintri~chtigt. Dieselben werden nicht oder wenig in die 
Gedankeng~nge der D~mmerzust~nde hineingezogen, die losgel6st yon 
den tatsiichlichen VerhMtnissen in ihrem Vorstellungsinhalt erscheinen. 
Dagegen sehen wir: dass bet unseren Kranken das ]chbewusstsein wohl 
erhalten ist~ und die Personen nnd Vorkommnisse an sieh durchaus auf- 
gefasst und eben nut wahnhaft verarbeitet werden. Ferner ist zu be- 
torten, dass bet den psychogenen Diimmerzustlinden h~ufig eine weit- 
gehende Bewusstseinseinengung und zwar auf das affektbetonte Erlebnis 

18' 
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vorhanden ist, jedenfalls zumeist die Bildung eines eigentliehen Wahn- 
systems~ das wie hier mit dem Wechsel der iiusseren Ereignisse fort- 
schrit~ und Ausgestaltung zeigt% fehlt. Der psychogene D'~mmerzustand 
is L wie betont, losgelSst yon dem normalen u und -in- 
halt~ und so ist auch zumeist die Erinnerung aufs schwerste gestSrt 
oder ganz aufgehoben~ wahrend hier wie bei tier Halluzinose der Trinker 
sie gut erhalten ist. 

Andererseits bildet aueh bei der H a t ] u z i n o s e  der  T r i n k e r  wie 
bei der bei k S r p e r l i c h e n  E r k r a n k u n g e n  nieht so se]ten den Kern 
des W a h n s y s t e m s  ein f r i iheres  E r l e b n i s  i so z. B. schloss sich in 
einem yon mir frfiher beobaehteten Falle yon Halluzinose bei Erysipel 
der gesamte Inhalt derselben an eine frfihere Geschaftsunannehmlich- 
keit an. 1) 

Welter fehlen bei unseren Kranken psyehogene Symptome kSrper- 
lieher Art, die 5~eigung zum Umsetzen psyehischer Erscheinungen in 
k6rperliche, wit bemerken niehts yon den Symptomen des Ganserschen 
Symptomenkomplexes, die sonst so h~iufig sind. Aueh der sehr ernst- 
hafte Selbstmordversueh passt nicht zu einem psyehogenen Ditmmer- 
zustand~ dasselbe gilt welter yon den sehr lebhaften Sinnestausehungen 
auf allen Gebieten und den stark deliriSsen Beimisehungen in unseren 
Ffillen. 

Alles das spricht gegen den psychogenen oder jedenfalls gegen den 
rein oder vorwiegend psyehogenen Charakter unserer Beobachtungen und 
m e h r  daftir~ dass sic den s y m p t o m a t i s c h e n  p s y c h o t i s c h e n  Pro -  
z e s sen  nahe stehen. 

Das glaubea wir aus der klinisehen Betraehtung folgern zu kSnnen~ 
oht~e bisher direkt festgestellt zu haben~ ob denn ursachliehe Momente 
vorliegen~ die einer k S r p e r ] i c h e n  E r k r a n k u n g  g l e i c h k o m m e n .  

Die Annahme solcher erscheint ebenso begrtindet wie die yon psy- 
chischen Ursaehen. Denn die kSrperliehen Anstrengungen - -  alas Dureh- 
wandern der ~acht bei Schnee und Eis~ die vSllig unzureiehende Er- 
n~hrung usw. - -  bei unseren Kranken waren ganz aussergewSimliche~ 
wie sie sie noeh nie aueh nut entfernt durchgemaeht hatten. Wie sie 
selbst~ so hatte aueh ihre Umgebung den Eindruek, dass sie v511ig er- 
s ehSpf t  waren. Aueh ihr Yerhalten in der Klinik~ geistig wie kSrper- 
lieh~ das grosse Schlafbediirfnis~ die Ersehwerung der Auffassung, die 
StSrung der Merkfahigkeit usw. in den ersten Tagen~ sprachen in dem 

1) Zeitschr. f. Psychiatrie. Bd. 68. S. 746. 
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gleichen Sinne. Dabei gingen aber gewiss k 6 r p e r l i c h e  u n d g e i s t i g e  
E r s c h ~ p f u n g  Hand in Hand, und gerade ]etzterer kommt bei unseren 
Kranken eine besondere Bedeutung zu. Wir haben ja schon hingewiesen 
auf die tagelange Spannung und Unr~he~ die Flucht mit der dauernden 
Angst und Aufregung: mit den Sorgen ftir ihr Besitztum und ftir ihre 
Zukunft. So kommen wir dazu, dass zwar keine eigentlich psychogene 
StSrung im gewShnlichen Sinne vorliegt: dass aber neben k S r p e r -  
l i chen  p s y e h i s e h e  Ursachen  den g l e i c h e n  Ef fek t  wie ein k ~ r p e r -  
l i ches  Le iden ,  eine s chwere  ErschSpfung~ bed ing t  haben  und 
als S y m p t o m  d e r s e l b e n  eine p s y c h i s c h e  S tSrung:  die den 
B i lde rn  der  sons t  bei k O r p e r l i c h e n  E r k r a n k u n g e n  b e o b a c h -  
t e t en  G e i s t e s s t S r u n g e n  en t sp r i ch t .  

Zu einer solchen Auffassung sind wit um so mehr bereehtigt~ als 
es sich bei der ganzen F a m i l i e  H. um eine gewisse k o n s t i t u t i o n e l l e  
S e h w a e h e ,  ganz besonders des N e r v e n s y s t e m s  handelt: Die Mutter 
ist eine 5Itere Frau mit Arteriosklerose, die ein arbeitssehweres Leben 
hinter sich hat, die ~ltere Toehter leidet an Basedowscher Krankheit, 
die jfingere fiel in der letzten Zeit vor der Flucht durch rechthaberisches 
Wesen und pietistisehe Neigungen auf, sie war leieht angegriffen und 
deprimiert und hatte ausserdem frfiher schon einmal F i e b e r d e l i r i e n  
gehabt, mit denen sie fibrigens bemerkenswerter Weise die jetzt fiber- 
standene Krankheit verglieh. Bei allen dreien war somit mehr oder 
weniger ein gewisser Mangel an Widerstandskraft am Nervensystem 
schon vor der F1ucht aus Memel vorhanden. Zeiehen eigentlieher 
Geistesgest~rtheit waren jedoch vorher nie bemerkt. 

Schliesslieh noch ein paar kurze Bemerkungen zu unseren 
FSllen ! 

Bei allen dreien bestand die Erkrankung bei der Aufnahme in die 
Klinik noch fort und entwiekelte sieh auch anfangs noch welter, indem 
besonders bei der zweiten Tochter auch hier die Vorkommnisse der 
Umgebung wahnhaft ausgedeutet wurden. Die Aufhellung ging ganz 
allm~hlich vor sich~ erst hSrte die Verarbeitung der neuen Eindrficke 
im Sinne des Wahnes auf, mehr und mehr traten Zweifel und das 
Streben nach Klarheit hervor, bis sehliesslich, besonders unter der Ein- 
wirkung yon Briefen und Besuehen, volle Krankheitseinsicht sieh ein- 
ste]lte. Dieser trat erschwerend das Bewusstsein in den Weg , dass sie 
doch wirklich an den betreffenden Orten gewesen seien~ und dass sie es 
doch aUe drei durchlebt hStten. Sie strSubten sich gleiebsam gegen das 
EingestSndnis~ krank gewesen zu sein. Fr~iher hStten sie doch hie so 
etwas gehabt, ,,es war doch zt, lebhaft"; ,,dass man so krankhaft 
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werden kann, man hat doch noch etwas Eigenwillen", sagte die filtere 
Tochter. 

Wahrend bei der Mutter und der ~ilteren Tochter die ErschOpfung 
und die in ihr wurzelnden psychotischen Erscheinungen das Bild be- 
herrsehten~ traten bei der zweiten Tochter man i sche  Ziige sehr in 
den Vordergrund. Stark gehobene Stimmung mit entsprechenden Aus- 
drucksbewegungen~ Rededrang und Ideenflucht; das Ganze mutete fast 
wie ein R a u s c h z u s t a n d  an. Im iibrigen fiberwogen, wie sehon an- 
fangs betont~ die gemeinsamen Ztige bei allen drei Kranken, durch welche 
die Krankheitsbilder als gleichartig gekennzeichnet wurden. 

Bemerkenswert ist noch, wie die Kranken imstande waren sieh 
durch Augenschluss in den friiheren traumhaften Bewusstseinszustand 
gleichsam zurfickzuversetzen odor wenigstens dadurch sich die Erlebnisse 
aus demselben deutlicher vor Augen zu bringen~ w~ihrend sonst die 
Wirklichheit sich schon stSrend eindr~tngte. 

Die durch geistige und kSrper]iehe ErschSpfung bei vorhandener 
Disposition hervorgerufene psyehische StSrung, in Form der [-Ialluzinose, 
hat wie eine I n f e k t i o n s k  r a n k h e i t  zu gleicher Zeit die drei Mitglieder 
der Familie H. befallen. Unzweifelhaft ist die ifingere Tochter~ die an 
Temperament und Willen stiirkste der drei Frauen~ sie handelt auch in 
Friedenszeiten fiir die anderen~ bestimmt und sorgt fiir sie. Die Be- 
sonderheiten der krankhaften Erseheinungen weisen in derselben Riehtung: 
Beider  Mutter und der alteren Toehter iiberwiegt, wie gesagt, das Bild 
der ErschSpfung, bei der jfingeren treten die maniseh-rauschartigen 
Ziige mit starker Erregung hervor. 

Ob und welehe you unseren drei Patientinnen zue r s t  e rk rank te~  
ist nicht sieher za entscheiden. Die TSehter gabon an~ dass zuerst die 
Mutter sieh beobachtet und verfolgt glaubte~ sonst hat man den Ein- 
druck: dass die zweite Tochter wahrscheinlich zuerst erkrankt ist, jeden- 
falls hat sich bei ihr die StSrung weiterhin am stfirksten entwiekelt. 
Nut der Selbstmordversueh scheint bestimmt yon der Mutter ausgegangen 
zu sein, bei der iiberhaupt die depressive Affektlage fiberwog. 

Am besten werden wir den tatsachlichen u gerecht~ 
wenn wit yon einer g l e i e h z e i t i g e n  und g l e i c h a r t i g e n  E r k r a n k u n g  
der Familie It. sprechen~ die durch w e e h s e l s e i t i g e  psych i sche  In- 
f ek t ion  sich fortentwickelt hat. 

In dem besonders engen Zusammen leben  und der soe l i sehen  
H a r m o n i e  wie dem gleieh g e r i c h t e t e n  G e d a n k e n g a n g e  der drei 
Frauen liegen dann die besonderen Momente~ die es bedingen~ dass ge- 
rade die Familie H. yon der geistigen Stiirung befallen wurde. Ob sonst 
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unter den Memeler Fltichtlingen geistige St5rungen in i~hnlicher Weise 
vorgekommen siad, ist uns nicht bekannt geworden. 

Mit dem Versetzen in vSllig andere Verh~linisse, in denen sie yon 
der Unruhe der Aussenwelt abgeschlossen waren~ und mit der Behebung 
der Erschiipfung wurde der Krankheit der Boden entzogen: und es trat 
Wiederherstellung mit voller Krankheitseinsicht ein~ auch ein Beweis 
dafiir~ dass tatsgmh[ich die kriegerischen Verhi~ltnisse und ihre Folgen 
die Erkrankung ausgelSst hatten. Die Art~ wie die Besserung mit ganz 
alllnahlicher Aufkli~rung sich einstellte~ spricht fibrigens ebenfalls gegen 
eine eigentlich psychogene StSrung. 


